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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili funkcemi, které u obycejnych spotfebicli nespis nenajdete. Aby
vam slouzil co nejlépe, staci vénovat par minut ¢teni.

Navstivte nase webové stranky:

Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a
opravach ziskate na:

www.aeg.com/support

Zaregistrujte svij spotiebic a ziskejte lepsi servis:

www.registeraeg.com

Nakup pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

OIEIE)

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni ndhradni dily.

V pripadé kontaktovani naseho autorizovaného servisniho stfediska méjte u sebe
nasledujici udaje: Model, vyrobni Cislo, sériové Cislo.

Tyto informace naleznete na typovém Stitku.

/\ Varovani / Dulezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Informace o ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.

1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravné instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy



CESKY

3

uchovavejte na bezpecném a pristupném misté pro jeho

budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny

provoz spotrebiCe, a pokud rozumi rizikim spojenym s

provozem spotrebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postiZzenim bez stalého dozoru drzte z
dosahu spotrebice.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

- Je-li spotrebi¢ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
priblizovaly. Pfistupné soucasti se pfi pouZziti mohou
zahrat na vysokou teplotu.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucCuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

. VAROVANI: Spotfebi¢ a jeho dostupné &asti se
mohou béhem pouZzivani zahfat na vysokou teplotu.
Nedotykejte se topnych ¢lankau.

- Spotfebi¢ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

- VAROVANI: Pfiprava jidel s tuky i oleji na varné
desce bez dozoru mize byt nebezpe€na a zpusobit
pozar.
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- Ohen se NIKDY nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte

spotrebi€ a poté plameny zakryjte napf. vikem nebo
hasici rouskou.

- POZOR: U vareni je vzdy nutné vykonavat dohled. U

kratkodobého vareni je nutné vykonavat dohled
nepretrzité.

. VAROVANI: Nebezpeé&i pozaru: Nepokladejte véci na

varnou desku.

- Na varnou desku nepokladejte zadné kovové

predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahfat na velmi vysokou teplotu.

- K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na

paru.

- Po pouziti vypnéte pfislusnou ¢ast varné desky

ovlada¢em a nespoléhejte na detektor pfitomnosti
nadoby.

- Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky

praskly, vypnéte spotiebi¢ a odpojte ho od sitového
napajeni. V pripadé, ze spotrebic je k elektrické siti
pripojen prostfednictvim rozvodné skFfinky, spotfebic
odpojte od napajeni vyjmutim pojistky. V kazdém
pripadé kontaktujte autorizované servisni stredisko.

. Jestlize je poskozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit

pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k
urazu.

. VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo

od vyrobce varného spotrebiCe nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotfebice v pokynech k pouziti oznacil jako
vhodny, pfipadné kryt, ktery je soucasti spotfebice. Pfi
pouziti nespravného krytu varné desky muize dojit k
nehodé.
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2. BEZPECNOSTNi POKYNY

2.1 Instalace 2.2 Pripojeni k elektrické siti

C VAROVANI! C VAROVANI!
Tento spotiebi¢ smi Hrozi nebezpedi pozaru
instalovat jen kvalifikovana nebo Urazu elektrickym

osoba.

é VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni

nebo poskozeni spotrebice.

« Odstrarite veSkery obalovy material.

* PoSkozeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

« Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

* Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotiebicli a nabytku.

» P¥i pfemistovani spotiebiCe budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

« Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
davodu vihkosti.

« Chrante dno spotrebiCe pred parou a
vlhkosti.

« Spotrebic neinstalujte vedle dveri Ci
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotfebice pfi
otevirani dvefi Ci okna.

* Pokud je spotfebi¢ instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, ze prostor
mezi dnem spotiebice a horni
zasuvkou zajistuje dostatecnou
cirkulaci vzduchu.

* Spodek spotiebi¢e se muze silné
zahrat. Zajistéte instalaci
samostatného panelu z preklizky,
kuchyriského nosného materialu nebo
jiného nehoflavého materialu, ktery
bude zakryvat spodek spotiebice.

« Samostatny panel musi zcela
zakryvat oblast pod varnou deskou.

« Ujistéte se, ze je mezi pracovni
deskou a predni stranou spotrebice
umisténého pod ni prostor pro
proudéni vzduchu alespori 2 mm.
Zaruka nekryje Skody zpUsobené
nedostatenym prostorem pro
proudéni vzduchu.

proudem.

Veskera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Pfed kazdou udrzbou nebo ¢isténim
je nutné se ujistit, ze je spotfebi¢
odpojen od elektrické sité.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Ujistéte se, Ze je spotfebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti
vybavy) mize mit za nasledek
prehfati svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotane.

Ujistéte se, ze je nainstalovana
ochrana pred urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odleh&eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
privodni kabely nebo zastrcky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotrebi¢e nebo horkého nadobi, kdyz
spotiebi¢ pfipojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pfed Urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.
Sitovou zastrCku zapojte do sitove
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zGstat
sitova zastréka nadale dostupna.
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Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastreku.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypina¢
nebo izolaéni zafizeni k fadnému
odpojeni véech napajecich vodicu
spotrebiCe. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

2.3 Pouziti spotiebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni ¢i Urazu
elektrickym proudem.

PFed prvnim pouzitim odstrarite
vesSkery obalovy material (je-li
pfitomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotiebic je uren pouze k
domacimu pouziti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, zZe nejsou ventilaéni
otvory zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

Po kazdém pouziti nastavte varnou
zénu do polohy ,vypnuto®.
Nespoléhejte se na detektor nadoby.
Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Mohly by se zahrat.
Nepracujte se spotiebi¢em, kdyz
mate vihké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

Nepouzivejte spotfebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Pokud je povrch spottebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak urazu elektrickym proudem.

Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
indukénim varnym zénam blize nez
na 30 cm.

Vlozite-li jidlo do horkého oleje, mize
olej vystriknout.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru
nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahrati
uvolnovat hoflavé pary. Kdyz vafite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
predmeéty mimo jejich dosah.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mlze zpUsobit pozar pfi
nizSich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprve.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
horlavé latky.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poskozeni
spotrebice.

Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

Nepokladeijte horkou poklici na
sklenény povrch varné desky.
Nenechte vyvafit vodu v nadobach.
Dbejte na to, aby na spotrebi¢
nespadly varné nadoby ¢&i jiné
predméty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

Nezapinejte varné zéony s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.
Na spotfebi¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

Nadoby vyrobené z litiny ¢i hliniku
nebo nadoby s poSkozenym dnem
mohou zpUsobit poskrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
predmeéty pfi pfesouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

Tento spotiebic je ur¢en vyhradné pro
pfipravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym ucellm, naptiklad k vytapéni
mistnosti.

2.4 Cisténi a udrzba

Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

Pred CiSténim spotfebi€ vypnéte a
nechte ho vychladnout.

Pred udrzbou spotfebi¢ odpojte od
elektrické sité.



« K Cisténi spotfebice nepouzivejte
proud vody nebo paru.

» Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovovée
predméty.

2.5 Servis

« Je-li nutna oprava spotrebice, obratte
se na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni
dily.

* Pokud jde o zarovku (zarovky) v
tomto spotrebici a samostatné
prodavané nahradni zarovky: Tyto
zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym

3. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

3.1 Pred instalaci spotiebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy §titek je umistén na spodni
strané varné desky.

Seériove Gislo ...ovvevvieiiieiiiiee,

3.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych modull a pracovnich ploch,
které splfuji pfislusné normy.

3.3 Pripojovaci kabel

* Varna deska se dodava s
pfipojovacim kabelem.

« Poskozeny sitovy kabel vyménte za
kabel typu HO5V2V2-F, ktery je
odolny vici teploté 90 °C nebo vyssi.
Obratte se na mistni servisni
stredisko.

CESKY 7

podminkam v domacich spotfebicich,
at’ uz jde o teplotu, vibrace €i vihkost,
nebo jsou uréeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu
spotiebiCe. Nejsou uréeny k pouziti v
jinych spotfebicich a nejsou vhodné k
osvetleni mistnosti v domacnosti.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

* Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obrat'te na
mistni urady.

» Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

» Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebiCe a zlikvidujte jej.

3.4 Montaz tésnéni - instalace
na horni desce

1. Ocistéte pracovni desku kolem mista
vyfezu.

2. Dodany 2x6mm tésnici prouzek
nalepte na spodni hrané varné desky
podél vnéjsiho okraje
sklokeramického povrchu.
Nenatahuijte jej. Konce tésniciho
prouzku musi byt umistény uprostred
na jedné strané varné desky.

3. Kdyz tésnici prouzek narezete na
prislusnou délku, pfidejte nékolik
milimetrd.

4. Oba konce tésniciho prouzku spojte
k sobé.
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3.5 Montaz
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3.6 Instalace vice nez jedné
varné desky

Dodavané prislusenstvi: spojovaci
lista, Zaruvzdorny silikon, tvarovaci pryz,
tésnici paska.

Pouzivejte pouze specialni
zaruvzdorny silikon.

Vyrez v pracovni desce

CESKY 9

V pfipadé varné desky Teppan Yaki
nalepte dodany tésnici prouzek na
spodni hranu podél vnéjSiho okraje
sklokeramického povrchu. Volné
pfiSroubujte upinaci desticky do
prislusnych otvort na ochranném
krytu.

VlozZte prvni spotrebic¢ do vyfezu v
pracovni desce. Namontujte spojovaci
litu pod spotfebi€ tak, aby polovina
jeji Sirky byla stale viditelna - bude
poskytovat oporu pro dal$i spotfebié.

ah
/=

V pfipadé varné desky Teppan Yaki
volné zaSroubujte upinaci desticky na
spodni strané pracovni desky (v
pfedni a zadni ¢asti spotiebice).

A N

Vzdale- minimalné 50 mm
nost od
stény
Délka 490 mm
Sitka soucet v8ech Sifek nainstalo-
vanych spotrebi¢t minus 20
mm
Priklad:
360 mm |+ (360 mm| - | 20 mm [=| 700 mm
é \( 3
£ £
B )\ 2
1
Montaz

Provedte vypocet spravnych rozmér
vyfezu.

Pfipravte vyfez v pracovni desce.
Spotrebice polozte na mékky povrch,
napf. prikryvku, spodni stranou
nahoru.

Vlozte dal$i spotfebi¢ do vyfezu v
pracovni desce. Ujistéte se, ze Celni
¢asti spotfebiCu jsou na stejné urovni.

Gy

[\

L\

Spotfebice kromé varné desky
Teppan Yaki upevnéte pomoci
zacvakavacich pruzin.

Na konci utahnéte Srouby varné
desky Teppan Yaki.

Pomoci silikonu utésnéte mezery
mezi spotiebi¢i a mezi spotfebici a
pracovni deskou.
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» Tvarovaci pryz pevné zatlacte proti * Pomoci ziletky opatrné odstrarite
sklokeramickému povrchu a pomalu ji vytlaceny silikon.
posunujte podél hran tak, aby se » Sklenény povrch vycistéte.

prebytecny silikon vytlacil.

» Na silikon aplikujte trochu mydlové
vody a prstem vyhladte hrany.

» Nedotykejte se silikonu, dokud
nevytvrdne, coz mlze trvat priblizné
den.

4. POPIS SPOTREBICE

4.1 Usporadani varné desky
Indukéni varny povrch

Ovladaci panel

1

"

4.2 Usporadani ovladaciho panelu

mEE @ED @ og

|
L®‘|:||:| O
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®0|123456789|P 0O 12 3 45 67 89 P
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O slouzi k zapnuti a vypnuti varné =] Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce
desky. Bridge.

& Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce 8 O Slouzi k volbé funkci Casovad.
Blokovani tlacitek nebo Détska 9] +,— .. e .
bezpe&nostni pojistka. éas/u Slouzi ke zvySeni a snizeni

3 i o e
o m Slouzi k zobrazeni aktivni zony. I Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce

@ Ukazatel CountUp Timer. Pauza.

[ Ukazatel Odpocitavani ¢asu. P siouzik zapnuti funkce
A Displej casovace: 00 - 99 minut. PowerBoost.



Slouzi k nastaveni tepelného vykonu:
0-9.

4.3 OptiHeat Control
(Tristupnovy ukazatel
zbytkového tepla)
VAROVANI!
/= - Nebezpedi
popaleni zbytkovym teplem.

Ukazatele zobrazuji uroven zbytkového
tepla u varnych zon, které prave
pouzivate. Kdyz je varna deska vypnuta,

5. DENNi POUZIVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

5.1 Zapnuti a vypnuti

Stisknutim ® na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

Ovladaci panel se rozsviti po zapnuti
varné desky a zhasne po jejim vypnuti.

5.2 Automatické vypnuti

Tato funkce varnou desku
automaticky vypne v nasledujicich
pripadech:

* nepolozite zadnou varnou nadobu na
varnou desku béhem 50 sekund,

* nenastavite tepelny vykon do 50
sekund od polozeni varné nadoby,

* néco jste rozlili nebo polozili na
ovladaci panel na déle nez 10 sekund
(panev, utérka). Kdyz uslysite
zvukovy signal, varna deska se
vypne. Odstrarite vSechny pfedméty,
nebo vycistéte ovladaci panel.

* se deska se prilis zahreje (napf. kdyz
se vyvari obsah nadoby). Pfed dal$im
pouzitim varné desky je nutné nechat
varnou zénu vychladnout.

* po urCité dobé nevypnete varnou
z6nu nebo nezménite nastaveni
teploty. Po urcité dobé se varna
deska vypne.

Vztah mezi nastavenim teploty a

dobou, po niz se varna deska vypne:

CESKY 11

ukazatele jsou stale viditelné. Kdyz je
varna deska dostate¢né chladna,
prestanou se zobrazovat. Ukazatele se
mohou rozsvitit také u sousednich
varnych z6n dokonce i tehdy, kdyz je
nepouzivate.

Indukéni varné zény vytvareji teplo
potfebné k vareni pfimo ve dné varné
nadoby. Sklokeramicka varna deska se
ohfiva teplem nadoby.

Nastaveni teploty Varna deska se vy-

pne po
1-2 6 hodinach
3-4 5 hodinach
5 4 hodinach
6-9 1,5 hodiné

5.3 Pouziti varné zény

AN

POZOR!

Nepokladejte horké nadoby
na ovladaci panel. Hrozi
nebezpeci poskozeni
elektronickych soucasti.
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Postavte varnou nadobu na stfed
zvolené zoény.

Indukéni varné zény se automaticky
pfizpUsobuji velikosti dna nadoby.
KdyZ umistite varnou nadobu do spravné
polohy, varna deska ji rozpozna a
zobrazi se pfislusna ovladaci lista. Nad
ovladaci listou se zobrazi ¢erveny
ukazatel varné zény, ktery znaci polohu
nadoby.

Kazdy ¢tverec na ovladacim panelu
predstavuje jednu varnou zénu na
indukénim varném povrchu. Ukazatele
z6n zobrazuji, ktera varna zona je
ovladana pfislusnou ovladaci listou.

5.4 Nastaveni teploty

Stisknéte ovladaci listu u pozadovaného
nastaveni teploty nebo tepelny vykon
nastavte ¢i zménte posunutim prstu po
ovladaci listé.

0o 12 "5 67 8 9 P

—
gy

Jakmile na varnou zénu polozite nadobu
a nastavite tepelny vykon, zlistane stejny
dvé minuty po odebrani varné nadoby.
Ovladaci lista a ukazatel varné zény
blikaji po dvé minuty. Pokud v ramci
tohoto ¢asového Useku na varnou zénu
opét polozite varnou nadobu, tepelny
vykon se opét zapne. Jinak se varna
zdna vypne.

5.5 Bridge

Tato funkce spoji obé varné zény, které
pak funguji jako jedna. Tuto funkci
muzete pouzit s velkymi varnymi
nadobami.

1. Polozte varnou nadobu na dvé varné
zény. Varna nadoba musi zakryvat
stfedy obou zon.

B zbéla,

2. Stisknutim al zapnete danou funkci.
3. Nastavte tepelny vykon.

Varna nadoba musi zakryvat stfedy obou

zbn, ale nesmi prfesahovat oznacenou
oblast.

Tuto funkci vypnete stisknutim =]. Varné
zo6ny funguji opét nezavisle.

5.6 PowerBoost

Tato funkce zapne vice vykonu pfislusné
induk&ni varné zény a zavisi na velikosti
varné nadoby. Tuto funkci Ize zapnout
pouze na omezenou dobu.

Stisknutim P zapnete tuto funkci pro
varnou zénu.

Symbol zCervena.

Tato funkce se vypne automaticky.

Pro hodnoty maximalni délky
viz ,Technické udaje“.

5.7 Casovaé
[ Odpoéitavani éasu
Pomoci této funkce mizete nastavit

délku zapnuti varné zony pfi jednom
vareni.

Nejprve zvolte tepelny vykon, poté zvolte
funkci.

1. Stisknutim @) zapnete funkci nebo
zménite ¢as.

o Cae LN
Na displeji se zobrazi Cislice Casovace U
n — . .

0 a ukazatele T a—. L zéervenaa &
zbéla.

Pokud neni ¢asovac nastaven, vSechny
ukazatele zmizi po ¢tyfech sekundach.



2. Stisknutim + nebo — nastavte ¢as
(00 - 99 minut).

Po tfech sekundach zaéne ¢asovac

automaticky odpocitavani ¢asu.

Ukazatele @ + a~ se prestanou

zobrazovat.Q se nadale zobrazuje
Cervené.
Jakmile uplyne nastaveny ¢as, zazni

zvukovy signal a zacne blikat 00.
Zvukovy signal vypnete stisknutim .

Vypnuti funkce: stisknéte €D. Zobrazi se
ukazatele + a . Pomoci = nebo +

. . MM v v
nastavte na displeji . Popfipadé
muZzete nastavit teplotu na hodnotu 0.
Nasledné zazni zvukovy signal a funkce
Casovace bude zruSena.

® CountUp Timer (Mé&fié
casu)

Tato funkce slouzi ke sledovani doby
provozu varné zony.

Dvojim stisknutim D zapnete danou
funkci.

Ukazatel @ zCervena a Casovac
automaticky spusti méfic Casu.

Vypnuti funkce: stisknéte O. Kdyz se
ukazatele rozsviti, stisknéte —.

L) Minutka

Tuto funkci mlzete pouzit, kdyz je varna
deska zapnuta, ale neni zapnuta zadna
varna zona.

K zobrazeni ovladaciho panelu polozte

nadobu na varnou zénu.

1. Funkci zapnete stisknutim @ dokud
ukazatel Q nez€ervena.

2. Pomoci + nebo — nastavte Cas.
Funkce se automaticky spusti po ¢tyfech

sekundach. Ukazatele @ + a~ se

prestanou zobrazovat. Q se nadale
zobrazuje Cerveneé.

Kdyz funkci nastavite, mGzete odebrat
nadobu.
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Jakmile uplyne nastaveny ¢as, zazni
zvukovy signal a za¢ne blikat i
Zvukovy signal vypnete stisknutim @

Vypnuti funkce: stisknéte @ Zobrazi se
ukazatele + a —. Pomoci — nebo +
nastavte na displeji 00.

Tato funkce nema zadny vliv
na provoz zadné varné zoény.

5.8 Pauza

Kdyz je funkce zapnuta, Ize pouzit
symboly ® a I

Tato funkce nevypne funkce ¢asovace.
Stisknutim || zapnete danou funkci.

Symbol z¢ervena.Nastaveni teploty je
snizeno na hodnotu 1.

Tuto funkci vypnete stisknutim I .
Symbol zbéla.Zobrazi se prfedchozi
nastaveni teploty.

5.9 (1 Blokovani tlacitek

Kdyz varna deska pracuje, ovladaci
panel Ize zablokovat. Zabranite tak
nahodné zméné nastaveni teploty.

@ Funkci je nutné zapnout u

kazdého spotfebice zvlast.
Nejprve nastavte tepelny vykon.
Stisknutim El zapnete danou funkci.
Symbol z€ervena a zacne blikat.
Tuto funkci vypnete stisknutim EI
Symbol zbéla.

Funkci také vypnete
vypnutim varné desky.

5.10 Détska bezpecnostni
pojistka

Tato funkce brani neimysinému pouziti
varné desky.

@ Funkci je nutné zapnout u
kazdého spotfebice zvlast.

Nejprve zapnéte varnou desku a
nenastavujte tepelny vykon.
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Funkci zapnete stisknutim El dokud
nezcervena.
Ovladaci listy se prestanou zobrazovat.

Vypnéte varnou desku.

@ Kdyz varnou desku vypnete,
funkce je stale zapnuta.

Vypnuti funkce na jedno vareni:

Zapnéte varnou desku pomoci @.

Rozsviti se EI Stisknéte EI dokud
nezbéla. Zobrazi se ovladaci listy. Do 50
sekund nastavte tepelny vykon.Nyni
muzete varnou desku pouzit. Kdyz

varnou desku vypnete pomoci (D funkce
je stale zapnuta.

K trvalému vypnuti funkce:Zapnéte
varnou desku a nenastavujte tepelny

vykon. Stisknéte El dokud nezbéla.
Zobrazi se ovladaci listy. Vypnéte varnou
desku.

5.11 OffSound Control
(Vypnuti a zapnuti zvukové
signalizace)

Nejprve vypnéte varnou desku.

1. stisknutim O na tfi sekundy zapnete
funkci.
Displej se rozsviti a zhasne.

2. Na tfi sekundy stisknéte ().
Zobrazi se b0 nebo b 1.

3. Stisknutim + Casovace zvolte jedno
z téchto nastaveni:
« b |- zvukova signalizace je
vypnuta

6. TIPY A RADY

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

6.1 Nadobi

@

U indukénich varnych zén
vytvari silné
elektromagnetické pole teplo
v nadobach velmi rychle.

- b0 - zvukova signalizace je
zapnuta
4. Pro potvrzeni volby vyCkejte, nez se
varna deska automaticky vypne.

Kdyz je tato funkce nastavena na =
uslySite zvukovou signalizaci pouze
kdyz:

stisknete ®

se dokon¢i funkce Minutka

se dokonci funkce Odpocitavani ¢asu
néco polozite na ovladaci panel.

5.12 Funkce Rizeni vykonu

* VSechny varné zény jsou zapojeny do
jedné faze. Viz obrazek.

» U varnych zon, které maji snizeny
vykon, zobrazuje ovladaci panel
maximalni mozné tepelné vykony.

* Pokud neni dostupné vyssi nastaveni
tepelného vykonu, nejprve jej snizte
pro ostatni varné zoény.

e Zapnuti této funkce zavisi na rozméru
a poctu varnych nadob.

Indukéni varné zony
pouzivejte s vhodnymi
nadobami

@

Material varnych nadob

« vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel,
nerezova ocel, sendvi¢ova dna nadob
(oznaceno jako vhodné vyrobcem).

* nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo,
keramika, porcelan.

Nadoba je pro indukéni varnou desku

vhodna, jestlize:



* voda na indukéni varné zéné
nastavené na nejvyssi teplotu zacne
velmi rychle vfit.

* magnet pfilne na dno nadoby.

@

Dno nadoby musi byt co
nejrovnéjsi a nejsilngjsi.
Nez nadoby polozite na
povrch varné desky, ujistéte
se, ze jejich dno je Cisté a
suché.

Rozméry nadoby

Indukéni varné zény se automaticky
pfizplsobuji velikosti dna nadoby.

Vykon varné zény zavisi na priméru
varné nadoby. Nadoby s mensim nez
minimalnim prdmeérem pfijimaji pouze
¢ast vykonu vytvareného varnou zénou.

@ Viz ,Technické udaje”.

6.2 Zvuky béhem pouzivani
Jestlize slysite:

« praskani: nadobi je vyrobeno z
rdznych materialt (sendvi¢ova
konstrukce).

« piskani: pouzivate varnou zénu na
vysoky vykon a nadobi je vyrobeno z
rdznych materialt (sendvi¢ova
konstrukce).
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* huceni: pouzivate vysoky vykon.

» cvakani: dochazi ke spinani
elektrickych prepinacu.

» syceni, bzuCeni: pracuje ventilator.

Tyto zvuky jsou normalni a

neznamenaji zadnou zavadu.

6.3 Oko Timer (Ekologicky
Ccasovy spinac)

Za ucelem Uspory energie se topny
¢lanek varné zény sam vypne dfiv, nez
zazni signal odpocitavani ¢asu. Rozdil
mezi dobou provozu zavisi na nastavené
teploté a délce vareni.

6.4 Priklady pouziti varné
desky

Vztah mezi nastavenim teploty a
spotfebou energie pfislusné varné zony
neni pfimo umérny. Kdyz zvySite
nastaveni teploty, nezvysi se umérné
spotfeba energie dané varné desky. To
znamena, ze varna zéna se stfednim
nastavenim teploty spotfebuje méné nez
polovinu svého vykonu.

Udaje v nasleduijici tabulce
jsou jen orientacni.

Nastaveni te- Vhodné pro: Cas Tipy
ploty (min)
1 Udrzeni teploty hotového jidla. dle po- Nadobu zakryjte pokli¢kou.
treby
1-2 Holandska omacka, rozpousté- 5 - 25 Cas od asu zamichejte.
ni: masla, cokolady, Zelatiny.
1-2 Zahusténi: nadychané omele- 10-40 Varte s poklickou.
ty, michana vejce.
2-3 Duseni jidel z ryze a mléénych 25-50 Pridejte alespon dvakrat tolik
jidel, ohfivani hotovych jidel. vody nez ryze, mlééna jidla v
poloviné doby pfipravy zami-
chejte.
3-4 Podus$eni zeleniny, ryb, masa. 20-45 Pridejte nékolik polévkovych

IZic tekutiny.




16 www.

aeg.com

Nastaveni te- Vhodné pro: Cas Tipy

ploty (min)

4-5 Vareni brambor v pare. 20-60 Pouzijte max. % | vody na 750

g brambor.

4-5 Vareni vétsiho mnozstvi jidel, 60 -150 Az 3 |vody a prisady.
dusSeného masa se zeleninou a
polévek.

6-7 Mirné smazeni: platki masa dle po- V poloviné doby obratte.
nebo ryb, Cordon Bleu z teleci- tfeby
ho masa, kotlet, masovych kro-
ket, uzenin, jater, jiSky, vajec,
palacinek a koblih.

7-8 Prudké smazeni, pecena 5-15 V poloviné doby obratte.
bramborova kase, silné fizky,
steaky.

9 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v

hrnci), fritovani hranolka.

P

Vareni velkych mnozstvi vody. Je zapnuta funkce PowerBoost.

7. CISTENIi A UDRZBA

7.1 VSeobecné informace

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

Varnou desku po kazdém pouziti

ocCistéte.

Varné nacini pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaiji vliv na funkci varné

desky.

Pouzijte specialni Cistici prostfedek

obsahujici cukr. Pokud tak neucinite,
necistota muze varnou desku
poskodit. Vyvarujte se popaleni.

Specialni Skrabku pfilozte Sikmo ke

sklenénému povrchu a posunuijte ostfi
po povrchu desky.

* Odstrante po dostateéném
vychladnuti varné desky: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovove lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s neabrazivnim
mycim prostfedkem. Po vycisténi

vhodny na povrch varné desky.
Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

7.2 Cisténi varné desky

Okamzité odstranite: roztaveny plast,

plastovou folii, cukr nebo jidlo

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

varnou desku osuste mékkym
hadrem.

Odstraiite kovové lesklé zbarveni:
pouzijte roztok vody s octem a
vycCistéte sklenény povrch pomoci
hadfiku.



8.1 Co délat, kdyz...
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Varnou desku nelze zapnout
ani pouzivat.

Varna deska neni zapojena
do elektrické sité nebo neni
pripojena spravné.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena do
elektricke sité. Viz schéma
zapojeni.

Je spalena pojistka.

Zkontrolujte, zda pricinou
zavady neni pojistka. Pokud
se pojistka spaluje opakova-
né, obrat'te se na autorizova-
ného elektrikare.

Stiskli jste dvé nebo vice se-
nzorovych tlacitek soucasné.

Stisknéte pouze jedno se-
nzorove tlacitko.

Je zapnuta funkce Pauza.

Viz ,Denni pouzivani.

Na ovladacim panelu je vo-
da nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Nelze zvolit maximalni tepel-
ny vykon pro jednu z var-
nych zon.

Ostatni zény spotfebovavaiji
maximalni dostupny vykon.
Vase varna deska funguje
spravné.

Snizte tepelny vykon pro
ostatni varné zény zapojené
do stejné faze.

Viz ,Rizeni vykonu*.

Ozve se zvukovy signal a
varna deska se vypne.
Kdyz je varna deska vypnu-
ta, ozve se zvukovy signal.

Zakryli jste jedno nebo vice
senzorovych tlacitek.

Odstrarite predmét ze se-
nzorovych tlacitek.

Varna deska se vypne.

Nécim jste zakryli senzorové
tagitko O.

Odstrarte predmét ze se-
nzorového tladitka.

Kontrolka zbytkoveho tepla
se nerozsviti.

Varna zona neni horka, pro-
toze byla zapnuta jen krat-
kou dobu nebo je poskozeny
snimac.

Jestlize byla varna z6na za-
pnuta dostatec¢né dlouho,
aby byla horka, obratte se
na autorizované servisni
stredisko.

PFi dotyku senzorovych tlaci-
tek nezazni zadny zvukovy
signal.

Zvukova signalizace je vy-
pnuta.

Zapnéte zvukovou signaliza-
ci. Viz ,Denni pouzivani®.

Rozsviti se EI

Je zapnuta funkce Détska
bezpecnostni pojistka nebo
Blokovani tlagitek.

Viz ,Denni pouzivani®.

Ovladaci lista blika.

Na z6né neni zadna varna
nadoba nebo neni zona zce-
la zakryta.

PolozZte na zénu varnou nad-
obu tak, aby pIné zakryvala
varnou zonu.

Nadobi neni vhodné.

Pouzivejte vhodné nadobi.
Viz ¢ast , Tipy a rady".
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Prdmér dna nadoby je pro
varnou zonu prili§ maly.

Pouzijte varné nadoby se
spravnymi rozméry. Viz
»1echnické udaje‘“.

Porucha varné desky.

Varnou desku vypnéte a po

Zobrazi se E a Cislo.

30 sekundach ji znovu za-
pnéte. Pokud se znovu roz-

sviti E odpojte varnou de-
sku od sitového napajeni.
Po priblizné 30 sekundach
varnou zonu opét zapojte.
Pokud problém pretrvava,
obratte se na autorizované
servisni stredisko.

Je slySet nepretrzité pipani.
spravné.

Elektrické zapojeni je ne-

Odpojte varnou desku od si-
tového napajeni. Pozadejte
kvalifikovaného elektrikare,
aby instalaci zkontroloval.

8.2 Kdyz nenaleznete reSeni...

Pokud problém nemUzete vyfesit sami,
obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte udaje z typového
Stitku. Ujistéte se, ze jste varnou desku
pouzivali spravnym zpUsobem. Pokud

9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Typovy stitek

Model IKE42640KB
Typ 61 A2A 00 AD
Indukce 3.65 kW
Sér.C. oo,
AEG

ne, budete muset navstévu technika z
autorizovaného servisu nebo prodejce
zaplatit, i kdyz je spotfebic jesté v
zaruce. Informace o servisnim stfedisku
a zarucnich podminkach jsou uvedeny v
zaruéni pfirucce.

PNC 949 597 552 00
220-240V 50 - 60 Hz
Vyrobeno v Némecku
3.65 kW

cex

9.2 Technické udaje varnych zén

Varna zéna Nominalni vy- PowerBoost Délka chodu Pramér nadoby
kon (maximalni [W] funkce Power- [mm]
nastaveni te- Boost [min]
ploty) [W]

Uprostied vpre- 2300 3200 10 145 - 265

du

Uprostied 2300 3200 10 145 - 265

vzadu
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Vykon varnych zén se mize nepatrné Pro dosazeni nejlepsich vysledku vareni
liSit od udaju uvedenych v této tabulce. pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi
Méni se na zékladé materialu a priméru nez primér uvedeny v tabulce.

varnych nadob.

10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 Informace o vyrobku dle nafizeni Komise EU 66/2014

Oznaceni modelu

IKE42640KB

Typ varné desky

Vestavna varna

deska
Pocet varnych zén 1
Technologie ohfevu Indukce
Délka (D) a $itka (S) varné Uprostied IVD 36,5 cm
zoény S 27,5cm
Spotfeba energie varné z6- Uprostied 182,4 Wh/kg
ny (EC electric cooking)
Spotfeba energie varné 182,4 Wh/kg

desky (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektrické spotfebice na
vareni pro domacnost - ¢ast 2: varné
desky - metody pro méfeni vykonu

10.2 Uspora energie

Béhem kazdodenniho peceni mizete
usetfit energii, budete-li se Fidit nize
uvedenymi radami.

« Pri ohfevu vody pouzivejte pouze

takové mnozstvi, které potrebujete.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené

symbolem C/:) Obaly vyhodte do
prislusnych odpadnich kontejnerd k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotiebice

+ Je-li to mozné, vzdy zakryvejte

nadoby poklickami.

» PFed zapnutim varné zény na ni

polozte varnou nadobu.

* Na mensi varné zény postavte mensi

varné nadoby.

» Postavte nadobu pfimo na stred
varné zony.

* Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani
teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

uréené k likvidaci. Spotfebi¢e oznacené

pfislusnym symbolem i nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname, et valisite selle AEG toote. To6tasime selle vélja, et saaksite palju
aastaid nautida laitmatuid tulemusi, ning lisasime elu lihtsustavaid uuenduslikke
funktsioone, mida te tavaliste seadmete juures ei pruugi leida. Leidke m&ni minut
aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti, kust leiate

G nduandeid, brosuure, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
@ www.aeg.com/support

g Paremaks teeninduseks registreerige oma toode aadressil
a/ www.registeraeg.com

Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressil
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS JA HOOLDUS

Alati tuleb kasutada originaalvaruosi.

Volitatud teeninduskeskusesse péérdumisel peaksid teil olema varuks
alljargnevad andmed: mudel, osanumber (PNC), seerianumber.
Teave on toodud andmeplaadil.

/\ Hoiatused / Ettevaatusabinud — ohutusteave
@ Uldine teave ja vihjed
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
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kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning flUsilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on Opetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad mdistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi
keerulise puudega isikud tuleks hoida eemal, kui neil
ei saa pidevalt silma peal hoida.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida,
kui taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see nduetekohaselt.

- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui
see tootab voi jahtub. Kasutamisel voivad ahju osad
minna kuumaks.

- Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see
sisse lUlitada.

- llma jarelvalveta ei tohi lapset seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

1.2 Uldine ohutus

- HOIATUS! Seade ja selle juurde kuuluvad osad
lahevad kasutamise ajal kuumaks. Olge ettevaatlik, et
te kitteelemente ei puutuks.

- Arge kasutage seadet valise taimeriga voi eraldi
kaugjuhtimissusteemi abil.

. HOIATUS! Kui kasutate toiduvalmistamisel kuuma oli,
arge jatke toitu jarelvalveta — see vdib kaasa tuua
tulekahju.

- Arge KUNAGI uritage kustutada tuld veega, vaid
lUlitage seade valja ja katke leek naiteks kaane voi
tulekustutustekiga.
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ETTEVAATUST! Valmival toidul tuleb silm peal hoida.
Luhiajalise toiduvalmistamise puhul ei tohi pliidi juurest
lahkuda. )

HOIATUS! Tuleoht! Arge hoidke pliidiplaatidel mingeid
esemeid.

Metallesemeid, nagu nuge, kahvleid, lusikaid ega
potikaasi, ei tohiks pliidipinnale panna, sest need
voivad kuumeneda.

. Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.

Parast kasutamist lulitage nupu abil pliidielement valja;
arge jaage lootma Uksnes noudetektorile.

Kui klaaskeraamiline/klaasist pind on méranenud,
lUlitage seade valja ja eemaldage vooluvorgust. Juhul,
kui seade on vooluvorku Uhendatud harukarbi abil,
lUlitage seade elektrivorgust valja pealdliti kaudu.
Molemal juhul votke Uhendust teeninduskeskusega.
Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse moéttes
valja vahetada tootja, volitatud hooldekeskuse voi
lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

HOIATUS! Kasutage ainult selliseid pliidi
kaitsevoresid, mis on seadme tootja poolt valmistatud
vOi tootja poolt heaks kiidetud ja kasutusjuhendis
loetletud, voi seadmega kaasasolevaid pliidi
kaitsevoresid. Ebasobiva kaitsevore kasutamine voib
kaasa tuua dnnetuse.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

C HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada

C HOIATUS!
Seadme vigastamise voi

Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja moobliesemetest.
Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.
Kaitske I6ikepindu niiskuskahjustuste
eest sobiva tihendi abil.
Kaitske seadme pdhja auru ja
niiskuse eest.

+ Arge paigutage seadet ukse kérvale

ainult kvalifitseeritud tehnik.

kahjustamise oht!

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

ega akna alla. Vastasel korral voivad
tulised anumad ukse voi akna
avamisel seadme pealt maha
kukkuda.

Kui paigaldate seadme sahtlite
kohale, siis jalgige, et seadme pohja



ja Ulemise sahtli vahele jaaks piisavalt
ruumi 6huringluse jaoks.

Seadme pohi voib minna kuumaks.
Seadme alla tuleb kindlasti
paigaldada vineerist, td6pinna- voi
muust mittesittivast materjalist
eraldusplaat, et takistada juurdepaasu
seadme alaosale.

Eralduspaneel peab pliidi alla jaava
ala taielikult katma.

Veenduge, et tddpinna ja selle all
oleva kapi esiserva vahele jagks 2
mm vaba ventilatsiooniruumi. Garantii
ei hdlma ebapiisava
ventilatsiooniruumi téttu tekkinud
kahjustusi.

2.2 Elektrilihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Koik elektriihendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

Seade peab olema maandatud.
Enne mis tahes toimingute labiviimist
veenduge, et seade on vooluvorgust
eemaldatud.

Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Veenduge, et seade on oOigesti
paigaldatud. Lahtiste voi valede
toitejuhtmete voi -pistikute
kasutamisel voib kontakt minna
tuliseks.

Kasutage oiget elektrijuhet.

Valtige elektrijuhtmete sassiminekut.
Veenduge, et paigaldatud on
koormuskaitse.

Paigaldage juhtmetele kaabliklambrid.
Veenduge, et toitejuhe voi -pistik ei
puutuks vastu kuuma seadet voi
toidundusid, kui te seadme
lahedalasuvasse pistikupesasse
Ghendate.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Vigastatud
toitejuhtme vahetamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Isoleeritud ja isoleerimata osad
peavad olema kinnitatud nii, et neid ei
saaks eemaldada ilma toériistadeta.
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+ Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

» Kui seinakontakt logiseb, arge sinna
toitepistikut pange.

» Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tdmmake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.

» Kasutage ainult 6igeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

» Seadme ihendus vooluvérguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega.
Isolatsiooniseadise lahutatud
kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, pdletuse voi
elektriléogioht!

* Enne esimest kasutamist eemaldage
kogu pakend, sildid ja kaitsekile (kui
see on olemas).

» See seade on ette ndhtud ainult
koduseks kasutamiseks.

+ Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

* Veenduge, et ventilatsiooniavad ei
oleks tokestatud.

» Arge jatke tdotavat seadet
jarelvalveta.

» Lulitage keeduvali parast kasutamist
alati asendisse "véljas".

» Arge usaldage Uksnes ndudetektorit.

+ Arge pange sddgiriistu véi potikaasi
keeduvaljadele. Need vdivad minna
kuumaks.

+ Arge kasutage seadet margade
katega voi juhul, kui seade on
kontaktis veega.

» Arge kasutage seadet toopinna ega
hoiukohana.

» Kui seadme pinda peaks tekkima
modra, tuleb seade kohe vooluvérgust
eemaldada. Elektrildogioht!

* Inimesed, kellel on
sudamestimulaator, peaksid
tootavatest induktsioonivaljadest
hoiduma vahemalt 30 cm kaugusele.
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Kui panete toiduained kuuma odlisse,
voib see hakata pritsima.

HOIATUS!
Plahvatuse voi tulekahju oht!

Kuumutamisel voivad rasvad ja olid
eraldada suittivaid aure. Kui kasutate
toiduvalmistamisel 6li voi rasvu,
hoidke need eemal lahtisest leegist
vOi kuumadest esemetest.

Vaga kuumast 0list eralduvad aurud
voivad iseeneslikult suttida.
Kasutatud 0li, milles voib leiduda
toidujaake, voib suttida madalamal
temperatuuril kui kasutamata 0li.
Arge pange suttivaid voi sittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse voi
peale.

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

Arge pange tuliseid ndusid
juhtpaneelile.

Arge pange pange kuuma ndukaant
pliidi klaaspinnale.

Arge laske keedundudel kuivaks
keeda.

Olge ettevaatlik ega laske ndudel ega
muudel esemetel seadmele kukkuda.
Pliidi pind vdib puruneda.

Arge lillitage keeduvilju sisse tiihjade
ndudega vai ilma ndudeta.

Arge asetage seadmele
alumiiniumfooliumit.

Malmist, alumiiniumist voi katkise
pdhjaga noud voivad klaas- voi
klaaskeraamilist pinda kriimustada.
Kui teil on vaja néusid pliidil liigutada,
tostke need alati Ules.

See seade on ette ndhtud ainult
toiduvalmistamiseks. Muul otstarbel,
naiteks ruumide soojendamiseks,
seda kasutada ei tohi.

3. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

2.4 Puhastus ja hooldus

Puhastage seadet regulaarselt, et
valtida pinnamaterjali kahjustumist.
Lilitage seade vélja ja laske sel enne
puhastamist maha jahtuda.

Enne hooldustdid eemaldage seade
elektrivorgust.

Arge kasutage seadme
puhastamiseks vee- voi aurupihustit.
Puhastage seadet pehme niiske
lapiga. Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, kitrimisSvamme,
lahusteid ega metallist esemeid.

2.5 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega. Kasutage ainult
originaalvaruosi.

Teave selles seadmes olevate
lampide ja eraldi mididavate
varulampide kohta: Need lambid
taluvad ka koduste
majapidamisseadmete
aarmuslikumaid tingimusi, naiteks
temperatuuri, vibratsiooni, niiskust voi
on moéeldud edastama infot seadme
toéooleku kohta. Need pole méeldud
kasutamiseks muudes rakendustes
ega sobi ruumide valgustamiseks.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Seadme o6ige korvaldamise kohta
saate tapsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake elektrijuhe seadme lahedalt
|abi ja visake ara.

3.1 Enne paigaldamist

Enne pliidi paigaldamist kirjutage Ules
alltoodud andmed, mis on ara toodud
andmesildil. Andmesilt asub seadme

korpuse pohjal.
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3.2 Integreeritud pliidid

Integreeritud pliiti voib kasutada alles
parast seda, kui see on paigutatud
sobivasse standardile vastavasse
sisseehitatud mooblisse ja todpinda.

3.3 Uhenduskaabel

« Selle seadme juurde kuulub ka
Uhenduskaabel.

« Kui toitekaabel on viga saanud, tuleb
see asendada kaablitutibiga:
HO5V2V2-F, mis talub 90 °C voi
koérgemat temperatuuri. P66rduge
lahimasse teeninduskeskusse.

3.4 Tihendi kinnitamine -
Paigaldamine to6pinnale

1. Puhastage t66pind valjaldigatud osa
Umbert.

2. Kinnitage pliidi alumise serva kiiljes
olev 2x6 mm tihendiriba
klaaskeraamilise pinna vélimise
serva Umber. Arge seda venitage.
Veenduge, et tihendiriba otsad
jaaksid pliidi the kilgserva keskele.

3. Tihendiriba I6ikamisel lisage paar
millimeetrit varupikkust.

4. Uhendage tihendiriba otsad.

3.5 Paigaldamine
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min.2mm____
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min. 500 mm gnin
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A B ~
12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

min. 2 mm___

JL

min. 500 mm

A B

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

"

3.6 Enam kui Uhe pliidiplaadi
paigaldamine
Kaasasolevad tarvikud: (hendusriba,

kuumakindel silikoon, kummilint,
tihendusriba.

@ Kasutage ainult spetsiaalset

kuumakindlat silikooni.

Toopinna valjaloige

Kaugus vahemalt 50 mm

seinast

Pikkus 490 mm

Laius koigi paigaldatavate seadme-

te kogulaius miinus 20 mm

Naide:

360 mm |+ (360 mm| - [ 20 mm |=| 700 mm
g
o

3 BN

490 mm

—

Paigaldamine

Arvutage tapsed valjaldike méotmed.
Valmistage ette t66pinna valjaldige.
Asetage seadmed pehmele alusele
(nt tekile), alumine kdlg tlespoole.
Kui paigaldate Teppan Yaki, kinnitage
komplekti kuuluv tihendiriba selle
alumise serva kulge, médda
klaaskeraamilise pinna valimist serva.
Kruvige kinnitusplaadid kaitsekorpuse
vastavatesse aukudesse poolenisti
kinni.

Asetage esimene seade to6opinna
véljaldikesse. Kinnitage seadme all
olev Ghendusriba nii, et pool selle
laiusest oleks nahtaval — see toetab
jargmist seadet.

-

A
/— T\

Teppan Yaki kinnitamisel keerake
poolenisti kinni kinnitusplaadid
téopinna all (seadme ees ja seadme
taga).
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» Kasutage silikooni, et tihendada
seadmete ja seadmete ning
téopindade vahelised praod.

* Vajutage kummist detaili tugevalt

/E T~ vastu klaaskeraamilist pinda ja

N AN ligutage seda mooda servi, et

Uleliigne silikoon vélja suruda.

» Asetage jargmine seade t6opinna » Kandke silikoonile veidi seebivett ja
véljaldikesse. Jélgige, et seadmete siluge teravad nurgad sdrmede abil
esiservad oleksid samal tasemel. siledaks.

» Arge katsuge silikooni enne, kui see

on kdvaks muutunud (umbes ks
’ paev).
_ J_ x_ » Eemaldage valjasopistunud silikoon
7%\ ettevaatlikult Zileti abil.
— + Puhastage klaaspind.

|
a
\

« Kinnitage kdik muud seadmed, valja
arvatud Teppan Yaki,
sissevajutatavate vedrudega.

« Koige viimasena keerake kinni
Teppan Yaki kruvid.

4. TOOTE KIRJELDUS

4.1 Pliidipinna skeem
Induktsioonkeeduala

Juhtpaneel

—
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4.2 Juhtpaneeli skeem

HEE Hod

‘ L®‘|‘|I|‘|
Q

O o 123456789 P

0 123 4561789 P

® Pliidi sisse- ja valjalilitamiseks.

& Funktsiooni Lukk voi Lapselukk
sisse- ja valjalllitamiseks.

:Aktiivse keeduala naitamiseks.

O CountUp Timer-indikaator.

Q P&o6rdloenduse taimer-indikaator.

A Taimerinaidik: 00 — 99 minutit.

=]Bridge sisse- ja valjalllitamiseks.

4.3 OptiHeat Control (3-
astmeline jaakkuumuse
indikaator)

HOIATUS!
=/ = | - Jadkkuumusega
kaasneb pdletusoht.

Jaakkuumuse indikaatorid annavad
Ulevaate kasutatavate keeduvaljade
jaakkuumusest. Kui pliit valja lulitatakse,

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatlkke.

5.1 Sisse- ja valjaliilitamine
Pliidi sisse- voi valjalllitamiseks
puudutage 1 sekundi valtel @

Juhtpaneel lUlitub pliidi sisselulitamisel
sisse ja valjalulitamisel valja.

8 @ Funktsioonide Taimer valimiseks.

E + / — Aja pikendamiseks voi
lthendamiseks.

|l Peata sisse- ja valjaltlitamiseks.

P PowerBoost sisselilitamiseks.
Kuumusastme valimiseks: 0 - 9.

on indikaatorid veel nahtavad. Need
kaovad, kui pliit on piisavalt maha
jahtunud. Sittida voivad ka kilgnevate
keeduvaljade indikaatorid, isegi juhul, kui
te neid parajasti ei kasuta.

Induktsioonkeeduvaljad toodavad
toiduvalmistamiseks vajalikku kuumust
otse keedundude pohjas.
Klaaskeraamika soojeneb néu soojuse
tottu.

5. IGAPAEVANE KASUTAMINE

5.2 Automaatne valjaliilitus

Funktsioon seiskab pliidi
automaatselt, kui:

« pliidile ei asetata 50 sekundi jooksul
Uhetegi keedunoud,

« parast pliidi kaivitamist ei maarata
kuumusastet 50 sekundiks,

* juhtpaneelile on midagi maha lainud
vOi asetatud (ndu, lapp) ja seda pole
sealt 10 sekundi jooksul eemaldatud.
Kui kuulete helisignaali, siis ltlitub pliit



vélja. Eemaldage ese voi puhastage
juhtpaneel.

 PIliit 1aheb liiga kuumaks (nt ndu on
kuivalt plaadil). Enne kui pliiti uuesti
kasutama hakkate, laske keealal
maha jahtuda.

* Te pole keeduala valja lilitanud voi
kuumusastet muutnud. Méne aja
parast lUlitub pliit valja.

Kuumusastme ja pliidi véljalilitusaja

vaheline seos:

Kuumusaste Pliit lulitub valja
parast

1-2 6 tundi

3-4 5 tundi

5 4 tundi

6-9 1,5 tundi

5.3 Keeduvilja kasutamine

ETTEVAATUST!
Arge pange tuliseid ndusid
juhtpaneelile. Elektroonika
kahjustamise oht.

Pange ndu valitud keeduvélja keskele.
Induktsioonkeedualad kohanduvad
automaatselt ndu pdhja suurusega.
Kui asetate néu digele kohale, tunneb
pliit selle ara ja ekraanil suttib vastav
juhtriba. Juhtriba kohale ilmub punane
keeduala indikaator ja naitab néu
asendit.

EESTI 29

Iga juhtpaneelil olev rist tahistab ihte
induktsiookeedualal olevat keeduala. Ala
indikaatorid naitavad, millist keeduala
vastava juhtriba poolt juhitakse.

5.4 Kuumusaste

Puudutage juhtribal soovitud
kuumusastet voi liigutage sérme moédda
juhtriba, et keeduvalja jaoks kuumusastet
valida voi seda muuta.

o 12 Y5 67 8 9 P

—
gy

Kui olete ndou keeduvaljale asetanud ja
kuumusastme valinud, jaab see parast
ndu pliidilt eemaldamist veel 2 minutiks
samaks. Juhtriba ja keeduala
indikaatorid vilguvad 2 minutit. Kui
asetate ndu keedualale selle aja sees,
[litub kuumusaste uuesti sisse. Vastasel
korral lUlitub keeduvali valja.

5.5 Bridge

See funktsioon thendab kaks keeduvalja
ja need toéotavad nagu uks keeduvali.
Seda funktsiooni on hea kasutada suurte
ndude puhul.

1. Asetage nou kahele keedualale. N6u
peab katma mdlema ala keskpunkte.

=] |aheb valgeks.

2. Puudutage =], et funktsioon
aktiveerida.

3. Valige kuumusaste.

Nou peab katma mélema keeduvalja

keskmeid, kuid ei tohi Uletada tahistatud

ala.

1 ( 1
oY v
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Funktsiooni valjalilitamiseks puudutage

8). Keeduvaljad tootavad teineteisest
soltumatult.

5.6 PowerBoost

See funktsioon aktiveerib suurema
vdimsuse sobiva induktsioon-keeduala
jaoks; see soltub ndu suurusest. Seda
funktsiooni saab kasutada ainult piiratud
aja jooksul.

Puudutage P , et lUlitada sisse
keeduvalja funktsioon.

Siimbol l1aheb punaseks.

Funktsioon lilitub automaatselt valja.

Maksimaalsete aegade
nagemiseks vt "Tehnilised
andmed".

5.7 Taimer

L) Poordloenduse taimer

Kasutage seda funktsiooni selleks, et
maarata, kui kaua keeduvali Uhe
toiduvalmistusseansi ajal td6tama peab.

Esmalt valige kuumusaste, seejarel
funktsioon.

1. Funktsiooni sisselllitamiseks voi aja
muutmiseks puudutage @
. . A o T I . + :
Taimeri numbrid UU ja indikaatorid 7T~ ja
— slittivad ekraanil. Q muutub

punaseks ja @ muutub valgeks.

Kui taimerit pole valitud, kustuvad koik

indikaatorid 4 sekundi parast.

2. Puudutage + voi —, et valida sobiv
aeg (00 - 99 minutit).

Kolme sekundi parast alustab taimer

automaatselt mahalugemist. Indikaatorid

@,"‘ja - kustuvad.ﬂ jaab punaseks.

Kui aeg jouab I6pule, kostab helisignaal
ja HH vilgub. Signaali peatamiseks
puudutage @

Funktsiooni valjalulitamiseks: puudutage
€. Indikaatorid + ja — siittivad.

Kasutage = voi + etvalida 00
ekraanil. Teine véimalus on seada
kuumus tasemele 0. Selle tulemusel
kostab signaal ja taimer tuhistatakse.

® CountUp Timer
(loendustaimer)

Selle funktsiooni abil saate maarata, kui
kaua keeduvali tootab.

Puudutage kaks korda @ et funktsioon
aktiveerida.

Indikaator @ muutub punaseks, taimer
alustab automaatselt loendust.
Funktsiooni valjalulitamiseks: puudutage

€D. Kui indikaatorid siittivad, puudutage

[ Minutilugeja

Seda funktsiooni saate kasutada, kui pliit
on sisse lulitatud, kuid keeduvaljad ei
toota.

Juhtpaneeli nagemiseks asetage nou
keeduvaljale.

1. Funktsiooni aktiveerimiseks

puudutage @ kuni indikaator Q
muutub punaseks.

2. Puudutage + voi —, et valida sobiv
aeg.
Funktsioon kaivitub automaatselt 4

sekundi parast. Indikaatorid @ + ja—

kustuvad. Djééb punaseks.
Kui valite funktsiooni, voite nou
eemaldada.

Kui aeg jouab I6pule, kostab helisignaal
onn . )

ja wu vilgub. Helisignaali
valjalilitamiseks puudutage €D.
Funktsiooni valjalulitamiseks: puudutage
. Indikaatorid + ja = suttivad.



Kasutage = voi + et valida OO
ekraanil.

See funktsioon ei mojuta
Uhegi keeduvalja t66d.

5.8 Peata

Kui funktsioon on sees, saab kasutada
simboleid (Dja Il

Funktsioon ei peata taimerifunktsioone.
Funktsiooni aktiveerimiseks puudutage

nuppu Il

Siimbol muutub punaseks.Soojusaste
alandatakse tasemele 1.

Funktsiooni valjalulitamiseks puudutage

I . Stimbol muutub valgeks.Suttib
eelmine soojusaste.

5.9 & Lukk

Pliidi kasutamise ajal saate juhtpaneeli
lukustada. See hoiab ara kuumusastme
kogemata muutmise.

Funktsioon tuleb iga seadme
puhul eraldi sisse lulitada.

Valige kbigepealt kuumusaste.

Puudutage EI et funktsioon aktiveerida.
Simbol muutub punaseks ja vilgub.
Funktsiooni valjalulitamiseks puudutage

EI. Simbol lIaheb valgeks.

Pliidi valjallitamisel Iilitub
vélja ka see funktsioon.

5.10 Lapselukk

See funktsioon hoiab ara pliidiplaadi
juhusliku sisselilitamise.

Funktsioon tuleb iga seadme
puhul eraldi sisse lulitada.

Lulitage koigepealt pliit sisse ja arge
kuumusastet valige.
Funktsiooni sisselllitamiseks puudutage

EI, kuni see muutub punaseks.
Juhtriba kaob. Lilitage pliit valja.
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funktsioon ikka sisse

|Ulitatud.
Funktsiooni valjaliilitamiseks iihe
toiduvalmistamise ajaks: Kaivitage pliit
@ abil. & siittib. Puudutage &, kuni
see muutub valgeks. Juhtribad ilmuvad
taas. Valige kuumusaste 50 sekundi
jooksul.Véite pliiti kasutama hakata. Pliidi

valjalilitamisel @ abil on funktsioon ikka
sisse lUlitatud.

@ Pliidi valjalilitamisel on

Funktsiooni piisivalt
valjalilitamiseks:lulitage pliit sisse ja
arge valige kuumusastet. Puudutage EI

kuni see muutub valgeks. Juhtribad
ilmuvad taas. Lilitage pliit valja.

5.11 OffSound Control (helide
sisse- ja valjaliilitamine)
Lilitage kdigepealt pliit valja.

1. Funktsiooni sisselllitamiseks

puudutage 3 sekundit ®.
Ekraan suttib ja kustub.

2. Puudutage EI 3 sekundi valtel.

b0 vai b | siittib.

3. Puudutage taimeril + et valida Uks
jargmistest:
« b ! -nhelid on viljas

« b0 - helid on sees
4. Valiku kinnitamiseks oodake, kuni
pliit automaatselt valja IUlitub.

Kui funktsioon on seatud valikule b l,
kuulete helisid ainult jargmistel juhtudel:

puudutades ®

Minutilugeja jouab I6pule
Podordloenduse taimer jduab 16pule
kui juhtpaneelile midagi asetatakse.

5.12 Toitehaldus-funktsioon

» Koik keeduvaljad on thendatud Uhte
faasi. Vaadake joonist.

* Vahendatud vGimsusega keedualade
puhul kuvab juhtpaneel maksimaalsed
voimalikud kuumusastmed.

* Kui kérgem kuumustase pole
saadaval, vahendage kodigepealt
muude keedualade oma.

» Funktsiooni sisselllitamine oleneb
ndude suurusest ja arvust.
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6. VIHJEID JA NAPUNAITEID

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatukke.

6.1 N6ud

@ Induktsioonkeeduvalja puhul
kuumutab tugev
elektromagnetvali nousid
véaga Kiiresti.

@ Kasutage
induktsioonvaljadega

sobivaid ndusid.

Noude materjal

» Oige: malm, teras, emailitud teras,
roostevaba teras, mitmekihilise
pbhjaga (vastava tootjapoolse
tahistusega).

+ vale: alumiinium, vask, messing,
klaas, keraamika, portselan.

Keedunoud voib induktsioonpliidil

kasutada, kui:

» vesi hakkab keeduvalja kdrgeima
soojusastme valimisel vaga Kiirelt
keema.

* magnet tbmbab ndu enda kdlge kinni.

@ Keedundu pohi peaks olema
voimalikult paks ja tasane.
Enne ndu asetamist pliidile
kontrollige, kas selle pdhi on
kuiv ja puhas.

Keedunéude méotmed

Induktsioonkeedualad kohanduvad
automaatselt ndu pdhja suurusega.

Keeduvalja efektiivsus oleneb kasutatava
ndu labimdddust. Minimaalsest vaiksema
pohjaga keedundu kasutab keeduvalja
pakutud voimsust ainult osaliselt.

Vt jaotist "Tehnilised
andmed".

6.2 Kasutamisega kaasnevad
helid

Kui kuulete:

« pragisevat heli: néud on tehtud
erinevatest materjalidest
(mitmekihiline pohi).

« vilinat: kasutatakse Uhte voi mitut
keeduvalja suurel voimsusel ja néud
on tehtud erinevatest materjalidest
(mitmekihiline p&hi).

« surinat: kasutatakse suurt véimsust.

* kldpsumist: elektrililitused.
sisinat, suminat: ventilaator to6tab.

Need helid on normaalsed ega ole

margiks pliidi rikkest.

6.3 Oko Timer (Okotaimer)

Energia saastmiseks lilitub keeduvalja
soojendus valja enne poordloenduse
taimeri signaali kdlamist. Té6aja pikkus
sOltub valitud soojusastmest ja
kipsetusaja pikkusest.

6.4 Naiteid pliidi
kasutamisest

Soojusastmete ja keeduvalja tarbitava
energia vahel ei ole otsest seost.
Soojusastet suurendades ei suurene



energiatarve proportsionaalselt. See
tahendab, et keskmise soojusastmega
keeduvali kasutab vahem kui poolt oma
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Tabelis toodud andmed on
ainult orientiirid.

voimsusest.
Soojusaste Kasutamine: Aeg Napunaited
(min.)

1 Valmistatud toidu soojashoid-  vasta- Pange nbule kaas peale.

miseks. valt va-
jadusele

1-2 Hollandi kaste, sulatamine: v6i, 5 -25 Aeg-ajalt segage.
Sokolaad, zelatiin.

1-2 Kalgendamine: kohevad omle- 10-40 Valmistage kaane all.
tid, kiipsetatud munad.

2-3 Riisi ja piimatoitude keetmine  25-50 Vedeliku kogus peab olema
vaiksel tulel, valmistoidu soo- riisi kogusest vahemalt kaks
jendamine. korda suurem, piimatoite tuleb

poole valmistamise jarel sega-
da.

3-4 Kodgiviljade, kala ja liha auru- 20-45 Lisage paar supilusikatait ve-
tamine. delikku.

4-5 Kartulite aurutamine. 20-60 Kasutage maks. % | vett 750 g

kartulite kohta.

4-5 Suuremate toidukoguste, hau- 60 - 150 Kuni 3 | vedelikku ning kompo-
tiste ja suppide valmistamine. nendid.

6-7 Kergelt praadimine: eskalopid, vasta- Pdo6rake poole aja mdéddudes.
vasikalihast cordon bleu, kar-  valt va-
bonaad, kotletid, vorstid, maks, jadusele
keedutainas, munad, pannkoo-
gid, sdorikud.

7-8 Tugev praadimine, praetud 5-15 Pborake poole aja moéddudes.
kartulid, ribiliha, praetukid.

9 Vee ja pasta keetmine, liha pruunistamine (guljass, pajapraad), friikartuli-

te valmistamine.

P

Suure koguse vee keetmine. PowerBoost on sisse lulitatud.

7. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid .
peatikke.

7.1 Uldine teave

Puhastage pliit parast igakordset
kasutamist.

Kasutage alati puhta péhjaga nousid.
Kriimustused voi tumedad plekid
pinnal ei mojuta pliidi t66d.
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Kasutage pliidi pinna jaoks sobivat
puhastusvahendit.

Kasutage spetsiaalset klaasikaabitsat.

7.2 Pliidi puhastamine

Eemaldage kohe: sulav plast,
plastkile, suhkur ja suhkrut sisaldavad
plekid, vastasel korral voib
kinnikdrbenud mustus pliiti
kahjustada. Puudke valtida toidu
pinnale korbemist. Asetage

Eemaldage, kui pliit on piisavalt
jahtunud: katlakiviplekid, veeplekid,
rasvaplekid, laikivad metalsed plekid.
Puhastage pliiti niiske lapi ja
mitteabrasiivse pesuainega. Parast
puhastamist kuivatage pliiti pehme
lapiga.

Metalse laikega pleki eemaldamine:
kasutage vee ja aadika lahust ja
puhastage selles niisutatud lapiga
pliidipinda.

spetsiaalne kaabits dige nurga all
klaaspinnale ja liigutage selle tera

pliidi pinnal.
8. VEAOTSING

HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid

peatlkke.

8.1 Mida teha, kui...

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Pliiti ei saa kaivitada voi ka-
sutada.

Pliit ei ole elektrivorku tihen-
datud voi ei ole Ghendus kor-
ralik.

Kontrollige, kas pliit on 6i-
gesti elektrivorku thendatud.
Vaadake uhendusjoonist.

Kaitse on vallandunud.

Tehke kindlaks, kas torke

pdhjustas kaitse. Kui kaitse
korduvalt uuesti vallandub,
votke Uhendust elektrikuga.

Puudutasite korraga 2 voi
enamat sensorvalja.

Puudutage ainult Ght sensor-
valja.

Peata on sees.

Vt "lgapaevane kasutamine".

Juhtpaneelil on vett vdi on
juhtpaneel kaetud rasvaprits-
metega.

Pihkige juhtpaneel puhtaks.

Uhe keeduvélja maksimaal-

set soojusastet ei saa valida.

Teised keeduvaljad tarbivad
maksimaalset saadaolevat
voimsust.

Teie pliit to6tab digesti.

Vahendage samasse faasi
Uhendatud teiste keeduvalja-
de voimsust.

Vt jaotist "Toitehaldus".

Kdlab helisignaal ja pliit Ili-
tub valja.

Helisignaal kélab, kui pliit
valja lulitatakse.

Katsite kinni tihe voi mitu
sensorvalja.

Vaadake, et sensorvaljad
oleksid vabad.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Pliit ldlitub valja.

Olete asetanud midagi sen-

sorvaljale ®

Eemaldage objekt sensor-
valjalt.

Jaakkuumuse indikaator ei
IUlitu sisse.

Vali ei ole kuum, sest see
tootas vaid lihikest aega voi
on sensor kahjustunud.

Kui keeduvali on piisavalt
kaua to6tanud, et olla kuum,
pdorduge teeninduskeskus-
se.

Kui puudutate paneeli sen-
sorvalju, puudub heli.

Helid on valja lulitatud.

Lulitage heli sisse. Vt "lga-
paevane kasutamine".

Siittib (.

Lapselukk voi Lukk on sees.

Vt "lgapdevane kasutamine".

Juhtriba vilgub.

Keeduvaljal pole ndud voi
pole vali taielikult kaetud.

Asetage nou keeduvaljale
nii, et see kataks keeduvalja
taielikult.

Kasutate ebasobivat ndud.

Kasutage sobivaid ndusid.
Vt "Vihjeid ja napunaiteid”.

Nou pohja labimodt on selle
keeduvalja jaoks liiga vaike.

Kasutage sobivate modtme-
tega keedundusid. Vt "Tehni-
lised andmed".

Siittivad £ ja number.

Seadmel ilmes torge.

Lalitage pliit vélja ja kaivita-
ge uuesti 30 sekundi mé6du-
des. Kui € sittib uuesti, ee-
maldage pliit vooluvorgust.
Lalitage pliit vooluvorku ta-
gasi 30 sekundi parast. Kui
probleem ilmneb uuesti,
pdorduge hoolduskeskusse.

Voite kuulda pidevat piiksu-
heli.

Elektriihendus on vale.

Eemaldage pliit vooluvor-
gust. Laske kvalifitseeritud
elektrikul Ghendused Ule
kontrollida.

8.2 Kui lahendust ei leidu...

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimulija voi
teeninduskeskusega. Andke teada

seadet on valesti kasutatud, ei tarvitse

teeninduse tehniku voi edasimudja t66

andmesildil olevad andmed. Mdelge, kas
olete pliiti kindlasti digesti kasutanud. Kui

isegi garantiiajal tasuta olla. Teenindust
ja garantiitingimusi puudutavad juhised
leiate garantiibroSuurist.
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9. TEHNILISED ANDMED

9.1 Andmesilt

Mudel IKE42640KB
Tllp 61 A2A 00 AD
Induktsioon 3.65 kW
Seerinr. ......ccoueeee..
AEG

Tootenumber (PNC) 949 597 552 00
220 -240V 50 - 60 Hz

Valmistatud Saksamaal

3.65 kW

cexn

9.2 Keedualade tehnilised naitajad

Keeduala Nimivéimsus PowerBoost PowerBoost No6u labimoot
(maks. soojus- [W] maksimumkes- [mm]
aste) [W] tus [min]
Keskmine ees- 2300 3200 10 145 - 265
mine
Keskmine tagu- 2300 3200 10 145 - 265
mine

Keeduvéljade vdimsus vdib vahesel
maaral erineda tabelis toodud
andmetest. See oleneb kasutatavate
ndude materjalist ja suurusest.

10. ENERGIATOHUSUS
10.1 Tooteteave vastavalt direktiivile EU 66/2014

Parimate tulemuste saamiseks kasutage
ndusid, mille 1abimaat ei ole tabelis

toodust suurem.

Mudeli tunnus

IKE42640KB

Pliidi tatp

Integreeritud pliit

Keeduvaljade arv

1

Kuumutamisviis Induktsioon
Keeduvalja pikkus (P) ja Keskmine P 36,5 cm
laius (L) L 27,5 cm
Keeduala energiatarbimine Keskmine 182,4 Whikg
(EC electric cooking)

Pliidi energiatarbimine (EC 182,4 Wh/kg

electric hob)

EN 60350-2 - Kodumajapidamises
kasutatavad elekitrilised
toiduvalmistusseadmed - Osa 2: Pliidid -
Meetodid joudluse mootmiseks

10.2 Energiasaast

Jargmisi nduandeid jargides saate
igapaevaselt energiat kokku hoida.

» Vett kuumutades piirduge vajaliku
kogusega.



* Voimalusel pange keedundule alati
kaas peale.

* Enne keeduvalja sisselllitamist
asetage sellele keedunou.

* Pange vaiksem nou vaiksemale
keeduvaljale.

11. JAATMEKAITLUS

Siimboliga L/.&-) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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* Pange nou otse keeduvalja keskele.
* Toidu soojashoidmiseks voi
sulatamiseks kasutage jadkkuumust.

stmboliga E tahistatud seadmeid
muude majapidamisjaatmete hulka. Viige
seade kohalikku ringluspunkti voi
pdorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.



38

www.aeg.com

TURINYS
1. SAUGOS INFORMACIJA .....cooomeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 38
2. SAUGOS INSTRUKCIJOS......c.ooooeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees e 40
3L IRENGIMAS ... 43
4. GAMINIO APRASYMAS ..ot 46
5. KASDIENIS NAUDOUIMAS ..o 47
6. PATARIMAL ..o 50
7. VALYMAS IR PRIEZIURA . ......oooieoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 52
8. TRIKCIU SALINIMAS . ... 52
9. TECHNINIAI DUOMENYS.......oooimieieeeeeeeeeeeeeeeeee e 54
10. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS........cooomeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 55

PUIKIEMS REZULTATAMS

Aciu, kad pasirinkote §j AEG gaminj. Mes jj sukuréme taip, kad nepriekaistingai
veikty daugelj mety — jame naudojamos pazangios technologijos ir naudingos
unikalios funkcijos, kurios palengvins jusy kasdienybe. Skirkite kelias minutes Siai
instrukcijai perskaityti, kad pasinaudotumeéte visais joje pateiktais patarimais.
Apsilankykite misy interneto svetainéje.
Cia rasite naudojimo patarimuy, brosidry, informacijos apie trikgiy $alinima,
@ aptarnavimag ir remonta;
www.aeg.com/support
g Uzregistruokite savo gaminj ir naudokités papildomomis paslaugomis:
a/ www.registeraeg.com

Jusy prietaisui skirty priedy, nusidevinciy ir originaliy atsarginiy daliy ieSkokite
% cia:

www.aeg.com/shop

KLIENTY APTARNAVIMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi  jgaliotajj aptarnavimo centrg jsitikinkite, kad galite nurodyti Sig
informacija: prietaiso modelis, PNC, serijos numeris.

Sig informacijg galima rasti techniniy duomeny plokstéje.

AN |spéjimo / perspéjimo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite



LIETUVIU 39

saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, $j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmenu, turin€iy labai sunkig
ir sudétingg negalig, negalima prileisti prie prietaiso,

s

A

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams buti Salia
prietaiso, kai jis veikia arba vésta. Pasiekiamos dalys
naudojimo metu gali jkaisti.

- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be priezilros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

- |SPEJIMAS! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys
naudojimo metu jkaista. Bukite atsargus, kad
neprisiliestuméte prie kaitinimo elementy.

- Nenaudokite prietaiso su iSoriniu laikmaciu arba
atskira nuotolinio valdymo sistema.

- |SPEJIMAS! Nepriziurimas maisto gaminimas ant
kaitlentés su riebalais ar aliejumi gali buti pavojingas ir
sukelti gaisra.

- NIEKADA negesinkite gaisro vandeniu, bet iSjunkite
prietaisg ir tada uzdenkite liepsng, pvz., dangcCiu arba
gesinimo apdangalu.
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. DEMESIO! Maisto gaminimo procesas turi bati

fvoe -

s

turi bati nuolat prizitrimas.

. |SPEJIMAS! Gaisro pavojus: nelaikykite daikty ant

maisto gaminimo pavirsiy.

- Niekada nedékite metaliniy daikty, tokiy kaip dangciy,

peiliy ar Sauksty ant kaitlentés virSaus, nes jie gali
jkaisti.

- Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.
- Baige naudotis, iSjunkite kaitlente, naudodamiesi jos

valdikliais, ir nepasikliaukite prikaistuvio detektoriumi.

- Jei stiklo keraminis pavirSius / stiklo pavirSius jtrukes,

prietaisg iSjunkite ir iStraukite kiStukg iS maitinimo
lizdo. Jeigu prietaisas prie maitinimo tinklo prijungtas
tiesiogiai, naudojant jungiamajg dézute, iSimkite
saugiklj, kad atjungtuméte prietaisg nuo maitinimo
tinklo. Bet kuriuo atveju kreipkités | jgaliotajj techninés
prieziuros centra.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti

tik gamintojui, jgaliotajam klienty aptarnavimo atstovui
arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti
pavojus.

- |SPEJIMAS! Naudokite tik maisto gaminimo prietaiso

gamintojo sukurtas arba prietaiso gamintojo
naudojimo instrukcijoje nurodytas kaip tinkamas
kaitlen€iy apsaugas arba prietaise jau integruotas
kaitlen€iy apsaugas. Netinkamy apsaugy naudojimas
gali sukelti nelaimingus atsitikimus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

21 Jrengimas » Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
. prietaiso.
C ISPEJIMAS! * Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
Sj prietaisa jrengti privalo tik jrengimo instrukcijomis.
kvalifikuotas asmuo. « Bdtina paisyti minimaliy atstumy iki
. kity prietaisy ir spinteliy.
C |SPEJIMAS! » Visada bukite atsargus, kai perkeliate
Galite susizeisti arba prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
sugadinti prietaisa. muveékite apsaugines pirstines ir

avekite uzdarg avalyne.

* Nuimkite visas pakavimo medziagas.



Apsaugokite nupjautus pavirsius
hermetiku, kad jie nuo drégmés
neisbrinkty.

Apsaugokite prietaiso apacig nuo
gary ir drégmes.

Jokiu budu nejrenkite prietaiso greta
dury ir po langu. Atidarant duris ar
langus, jie gali nuversti jkaitusius
prikaistuvius nuo prietaiso.

Jeigu prietaisas jrengiamas vir$
stalCiy, jsitikinkite, kad tarp prietaiso
apacios ir apatinio stalCiaus yra
pakankamai vietos orui cirkuliuoti.
Prietaiso apacia gali jkaisti. Po
prietaisu butinai padékite pertvara,
pagaminta i$ klijuotos faneros,
virtuvinés karkasinés medziagos ar
kity nedegiy medziagy, kad nebuty
galima pasiekti jo apacios.
Pertvara turety visiSkai uzdengti po
kaitlente esancig sritj.

|sitikinkite, kad tarp darbastalio ir
prietaiso buty paliktas 2 mm
ventiliavimo tarpas. Garantija
neatlygina uz zalg, patirtg dél
nepakankamo ventiliavimo tarpo.

2.2 Elektros prijungimas

C |SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio
pavojus.

Visus elektros prijungimus privalo
atlikti kvalifikuotas elektrikas.
Prietaisg privaloma jzeminti.

Prie$ atlikdami bet kokj veiksma,
jsitikinkite, kad prietaisas buty
atjungtas nuo maitinimo.

|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

Isitikinkite, kad prietaisas tinkamai
jrengtas. Dél laisvo ir netinkamo
elektros maitinimo laido ar kistuko
(jeigu taikytina) gnybtas gali jkaisti.
Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laida.

Pasirtpinkite, kad elektros laidai
nesusipainioty.

|sitikinkite, kad jrengta apsauga nuo
elektros smugiy.

Ant laido naudokite jtempimag
mazinancig sgvarza.
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|sitikinkite, kad maitinimo laidas ar
kiStukas (jeigu taikytina) neliesty
karsto prietaiso ar karsty prikaistuviy,
kai jungiate prietaisg | netoli esancius
lizdus.

Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy
ir ilginamuyjy laidy.

Bikite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektros kistuko
(jeigu taikytina) ar maitinimo laido.
Kreipkités | musy jgaliotajj techninés
priezidros centrg arba elektrikg, jeigu
reikia pakeisti pazeistg maitinimo
laida.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy
apsauga nuo smugiy turi bati
pritvirtinta taip, kad nebuty galima
nuimti be jrankiy.

Elektros kistuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. |sitikinkite, kad jrengus
prietaisa, elektros laido kiStuka bty
lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines,
nejunkite kistuko.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.
Naudokite tik tinkamus izoliavimo
jtaisus: linijg apsaugancius
automatinius jungiklius, saugiklius
(jsukami saugikliai turi bati iSimami i$
jy laikiklio), jzeminimo nuotékio
atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

Elektros instaliacija privalo turéti
izoliavimo jtaisa, kuris leidzia atjungti
prietaisg nuo maitinimo tinklo ties
visais poliais. Tarp izoliavimo jtaiso
kontakty turi bati maziausiai 3 mm
plocio tarpelis.

2.3 Naudojimas

C |SPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti

arba gauti elektros smugj.

Prie§ naudodami pirmakart, iSimkite
visas pakuotés medziagas, nuimkite
etiketes ir apsaugine plévele (jeigu
taikytina).

Sis prietaisas skirtas naudoti tik
buityje.

Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.
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Uztikrinkite, kad ventiliavimo angos
neblty uzdengtos.

Nepalikite veikiancio prietaiso be
priezidros.

Kiekvieng kartg panaudoje prietaisg,
kaitviete iSjunkite.

Nepasitikékite prikaistuviy
detektoriumi.

Nedekite stalo jrankiy arba
prikaistuviy dangciy ant kaitvieciy. Jie
gali jkaisti.

Nenaudokite Sio prietaiso, jeigu jusy
rankos Slapios arba jeigu jis lieCiasi
prie vandens.

Nenaudokite prietaiso kaip darbastalio
arba vietos daiktams laikyti.

Jeigu prietaiso pavirSius jtraktu,
nedelsdami atjunkite prietaisg nuo
elektros tinklo. Taip iSvengsite
elektros smugio.

Naudotojai, turintys Sirdies
stimuliatoriy, turi iSlaikyti ne mazesnj
kaip 30 cm atstuma nuo indukciniy
kaitvieCiy, kai prietaisas veikia.

Kai dedate maistg | karstg aliejy,

aliejus gali istiksti.

ISPEJIMAS!
Gaisro ir sprogimo pavojus

Kaitinant riebalus arba aliejy, gali kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary.
Kaitindami riebalus ir aliejy, bikite
atsargus, kad liepsna arba jkaite
daiktai jy neuzdegtuy.

|kaitusio aliejaus garai gali savaime
uzsiliepsnoti.

Naudotas aliejus, kuriame yra maisto
liku€iy, gali uzsiliepsnoti esant
Zemesnei temperatdrai nei aliejus,
kuris yra naudojamas pirmg karta.
Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedekite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.

|SPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisa.

Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio.

Nedekite karsto prikaistuvio dangcio
ant kaitlentés stiklinio pavirSiaus.
Nestatykite ant karsty kaitviec€iy tusciy
prikaistuviy.

Bukite atsargus, kad ant prietaiso
nenukristy daiktai arba prikaistuviai.
Jie gali pazeisti pavirsiy.

Nejunkite kaitvieciy, nepastate ant jy
prikaistuviy arba ant jy pastate tuscius
prikaistuvius.

Nedékite ant prietaiso aliuminio
folijos.

Prikaistuviai i$ ketaus, aliuminio arba
su sugadintais dugnais gali subraizyti
stiklg / stiklo keramika. Jeigu tokius
indus nuo maisto gaminimo pavirSiaus
reikia patraukti, juos visada kelkite, o
ne traukite.

Sis prietaisas yra skirtas tik maistui
gaminti. Jj draudziama naudoti kitais
tikslais, pavyzdziui, patalpai Sildyti.

2.4 Prieziara ir valymas

Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotumete pavirsiy nuo
nusidévéjimo.

Prie$ valydami prietaisa, iSjunkite jj ir
palaukite, kol jis atvés.

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo,
prie$ atlikdami techninés priezitros
darbus.

Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

Valykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite Sveiiamujy
produkty, Sveitimo kempiniu, tirpikliy
arba metaliniy grandykliy.

2.5 Paslauga

Dél prietaiso remonto kreipkités j
igaliotajj techninés priezitros centra.
Naudokite tik originalias dalis.

Sio gaminio viduje esanti (-Cios)
lempute (-és) ir atskirai parduodamos
atsarginés lemputés: Sios lemputés
turi atlaikyti ekstremalias fizines
sglygas buitiniuose prietaisuose,
pavyzdziui, temperatirg, vibracija,
drégme, arba yra skirtos informuoti
apie prietaiso veikimo buseng. Jos
néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms ap$viesti.

2.6 Salinimas

AN

|SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.



¢ Norédami suzinoti, kaip tinkamai
pasalinti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.

« IStraukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

3. IRENGIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

3.1 Pries jrengiant

Prie$ jrengdami kaitlente, uzraSykite
Zemiau informacijg i$ techniniy duomeny
plokstelés. Techniniy duomeny plokstele
rasite kaitlentés apacioje.

Serijos NUMETIS........cceevevvvvenenn.

3.2 Imontuojamos kaitlentés

| baldus jmontuojamos kaitlentés gali bditi
naudojamos tik po to, kai jos bus
jrengtos tinkamame standartus
atitinkanciame pavirsiuje.

3.3 Prijungimo kabelis

« Kaitlenté pristatoma su prijungimo
kabeliu.

* Norédami pakeisti pazeistg maitinimo
kabelj, naudokite kabelio tipg
HO5V2V2-F, kuris iSlaiko 90 °C arba
aukstesne temperatirg. Kreipkités |
vietos techninio aptarnavimo centrg.

3.4 Sandariklio tvirtinimas.
Irengimas ant virSaus

1. Nuvalykite stalvirsj aplink iSpjautg
plota.

2. Priklijuokite pateiktg 2 x 6 mm
sandariklio juostg prie apatinio
kaitlentés krasto, iSilgai iSorinio stiklo
keramikos krasto. Juostos
netempkite. |sitikinkite, kad
sandariklio juostos galai yra vienos
kaitlentés pusés viduryje.

3. Kai kerpate sandariklio juosta,
pridékite kelis milimetrus ilgio.

4. Sujunkite abu sandariklio juostos
galus kartu.

LIETUVIY

* Nupjaukite maitinimo laidg arti
prietaiso ir pasalinkite jj.

3.5 Surinkimas

43
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min.
12 mm

min.
_— R72 mm

min. 500 mm

A

12 mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

~ = SN

3.6 Daugiau nei vienos
kaitlentés jrengimas

Pateikiami priedai: jungiamoji juosta,
karsciui atsparus silikonas, kauciukiné
forma, sandariklio juosta.

Naudokite tik specialy
' atspary karsciui silikong.
min. 500 mm ggnmm
A B C e e
2 mm_ 57 mm Stalvirsio iSpjova
28 mm 41 mm
38mm 31 mm Atstumas maziausiai 50 mm
nuo sie-
nos
ligis 490 mm
Plotis visy montuojamy prietaisy

plo¢io suma atémus 20 mm

Pavyzdziui:



360 mm | +(360 mm| - [ 20 mm | =| 700 mm

490 mm

}+—520 mm—|

Surinkimas

Apskaiciuokite tikslius iSpjovos
matmenis.

Paruoskite stalvirSio iSpjova.
Padékite prietaisus ant minksto
pavirSiaus (pavyzdziui, antklodés)
apatine dalimi j virSy.

,reppan Yaki“ atveju, pritvirtinkite
pristatytg sandariklio juostele prie
apatinio krasto, palei stiklo keramikos
iSorinj krastg. Ne iki galo jsukite
fiksavimo ploksteles j tinkamas skyles
apsauginiame korpuse.

|dékite pirmajj prietaisg | iSpjova
stalvirSyje. Sumontuokite jungiamajg
juostg po prietaisu taip, kad pusé jos
plocio vis dar buty matoma — ji
prilaikys kitg prietaisa.

U —
/— T\

»1eppan Yaki“ atveju ne iki galo
jsukite fiksavimo ploksteles |
darbastalj i$ apacios (prietaiso
priekyje ir gale).

A
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|dékite kitg prietaisg j iSpjova
stalvirSyje. Prietaisy priekiniai krastai
batinai turi bati vienodame lygyje.

N
B

d
\

Kitus prietaisus nei ,Teppan Yaki,
tvirtinkite naudodami uzfiksuojamas
spyruokles.

Gale priverzkite ,Teppan

Yaki“ varztus.

Silikonu uzsandarinkite tarpus tarp
prietaisy ir tarp prietaisy bei stalvirSio.
Gumine forma tvirtai prispauskite prie
stiklo keramikos ir létai traukite palei
krastus, kad iSspaustuméte
nereikalingg silikona.

Ant silikono Siek tiek uzpilkite muiluoto
vandens ir pirStu iSlyginkite krastus.
Nelieskite silikono, kol nesukietés; tai
gali uztrukti mazdaug vieng diena.
Atsargiai paSalinkite islindusj silikong
skutimosi peiliuku.

Nuvalykite stiklinj pavirsiy.
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4. GAMINIO APRASYMAS

4.1 Maisto gaminimo pavirsiy
iédéstymas Indukcinis maisto gaminimo pavirSius

Valdymo skydelis

S —i
—H
1

4.2 Valdymo skydelio iSdéstymas

UEE @EO @ oG

DEE
ol

@n:n:j
Qo 1 _
. -0 4+ -5 3 - O+

D o 123456789 P 0 123456789 P
I

- S

@ Kaitlentei jjungti ir igjungt. &) Bridge jjungti ir ijungti.

& jjlungti ir iSjungti Fiksatorius arba 8] O Funkcijoms Laikmatis pasirinkti.
Orkaites apsauga nuo vaiky.
psalg 4 E + /= Pailgina ir sutrumpina laika.

Il Pristabdyti jjungti ir igjungti.

P PowerBoost jjungti.
Q Atgalinés atskaitos laikmatis Kaitinimo lygiui nustatyti: 0-9.
indikatorius.

@ Laikmacio rodmuo: 00-99 minutés.

2 Aktyviai kaitvietei parodyti.
® CountUp Timer indikatorius.

4.3 OptiHeat Control (3 Indikatoriai rodo dabar naudojamy
veiksmas. Likusio kar§éio kaitvieciy likusio karscio lygi. Kai
. g . kaitlenté iSjungta, indikatoriai vis dar yra
indikatorius) matomi. Kai kaitlenté yra pakankamai
: atvésusi, jie iSnyksta. Taip pat gali

A I§PEJIMAS! isijungti kaimyniniy kaitvieciy indikatoriai,

=/ =/ - Pavojus netgi jei jy nenaudojate.

nusideginti dél likusio

Indukcinés kaitvietés maisto gaminimo

karscio. metu kaitina tiesiogiai prikaistuvio dugna.



Stiklo keramikos pavirSius |Syla dél
likusio prikaistuvio karscio.

5. KASDIENIS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

AN

5.1 Jjungimas ir iSjungimas

Lieskite ® 1 sekunde, kad jjungtumete

arba iSjungtuméte kaitlente.

Valdymo skydelis jsijungia, kai jjungiate

kaitlente, ir iSsijungia, kai jg iSjungiate.

5.2 Automatinis iSjungimas

Si funkcija automatiskai isjungia

kaitlente, jeigu:

* neuzdedate prikaistuvio ant kaitlentés
50 sekundziy,

» uzdéje prikaistuvj, nenustatéte
kaitinimo lygio 50 sekundziy,

» kazka iSliejote arba padéjote kg nors
(puoda, Sluoste) ant valdymo skydelio
ilgesniam laikui nei 10 sekundziy. Kai
iSgirsite garso signalg, kaitlenté
iSsijungs. Nuimkite daiktg arba
nuvalykite valdymo skydelj.

« kaitlenté perkaista (pvz., jeigu
kaitinate tuscig keptuve). Palaukite,
kol kaitvieté ataus, pries$ vel
naudodami kaitlente.

* neiSjungéte kaitvietés arba
nepakeitéte kaitinimo lygio. Po tam
tikro laiko kaitlenté iSsijungia.

Santykis tarp kaitinimo lygio ir laiko,

po kurio kaitlenté iSsijungia:

Kaitinimo lygis Kaitlenté iSsijun-

gia po
1-2 6 valandy
34 5 valandy
® 4 valandy
6-9 1,5 valandos
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5.3 Kaitvietés naudojimas

DEMESIO

Nestatykite jkaitusiy
prikaistuviy ant valdymo
skydelio. Galima sugadinti
elektronines dalis.

Uzdékite prikaistuvj ant pasirinktos
kaitvietés vidurio.

Indukcinés kaitvietés prisitaiko
automatiskai pagal prikaistuvio dugno
dyd;.

Kai uzdedate prikaistuvj tinkamoje
padétyje, kaitlenté atpazjsta jj ir jsijungia
atitinkama valdymo juosta. Vir§ valdymo
juostos atsiranda raudonas kaitvietés
indikatorius ir rodo puodo padét;.
Kiekvienas kvadratas valdymo skydelyje
reiSkia vieng kaitviete ant indukcinio
maisto gaminimo pavirSiaus. Kaitvieciy
indikatoriai rodo, kuri kaitvieté yra
valdoma atitinkamoje valdymo juostoje.

5.4 Kaitinimo lygis

Palieskite valdymuo juostg ties norimu
kaitinimo lygiu arba pirstu lieskite
valdymo juosta, kad nustatytuméte arba
pakeistumeéte kaitvietés kaitinimo lygj.
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Kai uzdedate puodg ant kaitvietés ir
nustatote kaitinimo lygj, jis lieka toks pats
2 minutes, kai nuimate puoda. Valdymo
juosta ir kaitvietés indikatorius mirksi 2
minutes. Jeigu per §j laika vél ant
kaitvietés uzdesite puoda, kaitinimo lygis
vél bus suaktyvintas. Kitu atveju kaitvieté
iSsijungs.

5.5 Bridge

Si funkcija sujungia dvi kaitvietes ir jos
veikia kaip viena. Sig funkcijg galite
naudoti dideliam prikaistuviui.

1. Uzdékite prikaistuvj ant dviejy
kaitvieCiy. Prikaistuvis turi uzdengti
abiejy kaitvieCiy centrus.

=

! tampa balta.

2. Palieskite m), kad jjlungtumeéte
funkcija.

3. Nustatykite kaitinimo lygj.

Prikaistuvis turi uzdengti abiejy kaitvieciy

centrus, bet neissikisti uz pazymetos

srities.

— —=

v/ v
— —
—

Norédami iSjungti funkcijg, palieskite =].
Kaitvietés veikia atskirai.

5.6 PowerBoost

Sia funkcija jjungia daugiau galios
atitinkamai indukcinei kaitvietei; tai
priklauso nuo prikaistuvio dydzio. Si
funkcija gali buti jjungta tik ribotg
laikotarpj.

Palieskite P , kad jjungtuméte kaitvietés
funkcija.

Simbolis tampa raudonas.

Funkcija automatiskai iSsijungia.

Maksimalios trukmés vertes
rasite skyrelyje , Techniniai
duomenys”.

5.7 Laikmatis

[} Atgalinés atskaitos
laikmatis
Naudokite Sig funkcijg nurodyti, kiek laiko

kaitviete turi veikti vieno karto maisto
gaminimo metu.

Pirmiausiai nustatykite kaitinimo lygj, o

po to — funkcija.

1. Norédami jjungti funkcijg arba
pakeisti laikg, palieskite O.

Ekrane rodomi laikmacio skaitmenys 0o

bei indikatoriai 1 ir —. £ dviegia

raudona, o @ — baltai.

Jeigu laikmatis nenustatytas, po 4
sekundziy visi indikatoriai iSnyksta.

2. Palieskite + arba = laikui nustatyti
(00-99 minutés).
Po 3 sekundziy laikmatis automatiskai

pradeda atgaline atskaitg. Indikatoriai @

+ ir — iSnyksta. Q SviecCia raudonai.
Kai laikas baigiasi, pasigirsta garso

signalas ir mirksi 00, Noredami isjungti
signalg, palieskite @

Norédami iSjungti funkcijg: palieskite .
UZsidega indikatoriai +ir—. Naudokite
— arba + kad nustatytuméte HE
ekrane. Arba nustatykite kaitinimo lygj

ties 0. Girdésis garso signalas, o
laikmatis bus iSjungtas.



® CountUp Timer (Pradinés
laiko atskaitos laikmatis)

Galite naudoti Sig funkcija, jeigu norite
suzinoti, kiek laiko kaitvieté veikia.

Palieskite du kartus @ kad jjungtuméte
funkcija.

Indikatorius @ viecia raudonai,
laikmatis automatiskai pradeda skaiciuoti
laika.

Norédami iSjungti funkcijg: palieskite @
Kai siziebia indikatoriai, palieskite —.

[ Minugiy skaitlys

Galite naudoti Sig funkcija, kai kaitlente

yra jjungta, bet kaitvieté neveikia.

Norédami matyti valdymo skydelj,

padékite puodg ant kaitvietés.

1. Lieskite O, kol indikatorius L\ taps
raudonas,— funkcijai aktyvinti.

2. Palieskite T+ arba —, kad
nustatytumeéte laika.
Funkcija jsijungs automatiskai po 4

sekundziy. Indikatoriai @ + ir—

iSnyksta. [ lieka raudonas.
Kai nustatote funkcija, galite nukelti
puoda.

Kai laikas baigiasi, pasigirsta garso
signalas ir mirksi 00. Palieskite @
signalui iSjungti.

Norédami iSjungti funkcijg: palieskite @
|siziebia indikatoriai + ir —. Naudokite
— arba + kad nustatytumete 00
ekrane.

Si funkcija neturi poveikio
jokios kaitvietés veikimui.
5.8 Pristabdyti

Kai funkcija yra aktyvi, galima naudoti

simbolius O ir 1.

Funkcija neiSjungia laikmacio funkcijy.
Palieskite I , kad jjungtuméte funkcija.

Simbolis tampa raudonas. |sijungia
Kaitinimo lygis sumazinamas iki 1.
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Norédami iSjungti funkcijg, palieskite I .
Simbolis tampa baltas.[sijungia
ankstesnis kaitinimo lygis.

5.9 (3 Fiksatorius

Galite uzrakinti valdymo skydelj, kai
kaitlenté veikia. Taip galima iSvengti
atsitiktinio kaitinimo lygio pakeitimo.

Kiekvienam prietaisui turite
aktyvinti funkcijg atskirai.

Pirmiausia nustatykite kaitinimo lygj.

Palieskite El kad jjungtumeéte funkcija.
Simbolis tampa raudonas ir mirksi.

Jeigu norite iSjungti funkcijg, lieskite EI
Simbolis tampa baltas.

@

5.10 Orkaités apsauga nuo
vaiky

ISjungus kaitlente,
iSjungiama ir i funkcija.

Si funkcija apsaugo, kad kaitlenté
nepradeéty veikti atsitiktinai.

Kiekvienam prietaisui turite
aktyvinti funkcijg atskirai.

Pirmiausiai jjunkite kaitlente ir
nenustatykite kaitinimo lygio.

Lieskite El kol taps raudona, kad
jlungtuméte funkcija.
Valdymo juosta iSnyksta. ISjunkite

kaitlente.
@ ISjungus kaitlente, funkcija

vis dar aktyvi.
Norédami iSjungti funkcija tik vienam
maisto gaminimui: |junkite kaitlente su
(D. El [sijungia. Lieskite EI kol taps
baltas. Rodomos valdymo juostos. Per
50 sekundziy nustatykite kaitinimo
lygj.Galite naudoti kaitlente. ISjungus

kaitlente su @ funkcija vis dar aktyvi.
Norédami visam laikui iSjungti
funkcija:jjunkite kaitlente ir nenustatykite

kaitinimo lygio. Lieskite (5, kol taps balta.
Rodomos valdymo juostos. ISjunkite
kaitlente.
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5.11 OffSound Control (Garso
signaly iSjungimas ir
jjungimas)

Pirmiausiai iSjunkite kaitlente.

1. Lieskite @ 3 sekundes, kad
jjlungtuméte funkcija.

Ekranas jsijungia ir iSsijungia.

2. Palieskite ir 3 sekundes palaikykite

&.

b0 arba b | rodoma.

3. Palieskite laikmadio + kad
pasirinktume vieng i$ Siy:
- bi- garso signalai isjungti
. bO- garso signalai jungti

4. Palaukite, kol kaitlenté automatiskai
iSsijungs, kad patvirtintuméte
pasirinkima.

Kai funkcija yra nustatyta ties b !, garso

signalai girdimi tik tuo atveju, kai:

palieCiate ©)

Minuciy skaitlys iSsijungia

Atgalinés atskaitos laikmatis iSsijungia
ka nors padedate ant valdymo
skydelio.

6. PATARIMAI

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

A

6.1 Prikaistuviai

@

Indukciniy kaitvieciy striprus
elektromagnetinis laukas
labai greitai jkaitina
prikaistuvius.

Su indukcinémis kaitvietémis
naudokite tinkamus
prikaistuvius.

@

Prikaistuviy medziaga

» tinkama: ketus, plienas, emaliuotasis
plienas, nerudijantysis plienas,
daugiasluoksnis dugnas (jeigu
gamintojo pazymeta, kad tinka).

» netinkama: aliuminis, varis, zalvaris,
stiklas, keramika, porcelianas.

Prikaistuviai tinka indukcinei viryklei,

jeigu:

5.12 Galios valdymas
funkcija

* Visos kaitvietes prijungtos prie vienos
fazés. Zr. paveikslélj.

* Sumazintos galios kaitvietéms
valdymo skydelyje rodomi galimi
maksimalus kaitinimo lygiai.

« Jeigu didesnis kaitinimo lygis
negalimas, pirmiausia sumazinkite
kity kaitvieciy kaitinimo lygj.

* Funkcijos aktyvinimas priklauso nuo
puody dydzio ir skai€iaus.

* vanduo labai greitai uzverda ant
kaitvietés, nustatytos auksciausia
galia;

* ant prikaistuvio dugno prikimba
magnetas.

@

Prikaistuvio dugnas turi bati
kuo storesnis ir lygesnis.
PrieS dedami prikaistuvius
ant kaitlentés pavirsiaus,
jsitikinkite, kad jy dugnai
bity Svards ir sausi.

Prikaistuvio matmenys

Indukcinés kaitvietés prisitaiko
automatiskai pagal prikaistuvio dugno
dyd;.

Kaitvietes veiksmingumas yra susijes su
prikaistuvio skersmeniu. Mazesnio nei
minimalaus skersmens prikaistuvis
gauna tik dalj kaitvietés sukuriamos
galios.



@ Zr. ,Techniniai duomenys".

6.2 TriukSmo lygis naudojimo
metu

Jeigu girdite:

traskéjima: prikaistuviai pagaminti i$
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu).

Svilpima: naudojate kaitviete nustate
didele galig ir prikaistuvj, pagamintg i$
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu).

dizgimas: naudojate didele galig.
spragseéjimas: elektrinis perjungimas.
Snypstimas, gaudimas: veikia
ventiliatorius.

Sis triuk8mas yra normalus ir
nereiskia jokio gedimo.

6.3 Oko Timer (Ekonominis
laikmatis)

Energijos taupymo tikslais kaitvietés
kaitinimo elementas automatiskai
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iSsijungia anksciau, nei pasigirsta
atgalinés laiko atskaitos garso signalas.
Veikimo trukmé priklauso nuo kaitinimo
lygio ir maisto gaminimo trukmes.

6.4 Maisto gaminimo
pavyzdziai

Kaitinimo lygis ir kaitvietés energijos
sgnaudos susije netiesiogiai. Didesnis
kaitinimo lygis néra tiesiogiai
proporcingas energijos sgnaudy
padidéjimui. Tai reiskia, kad kaitviete,
veikianti vidutiniu kaitinimo lygiu, naudoja
maziau nei puse savo galios.

Duomenys lenteleje yra tik
orientacinio pobudzio.

Kaitinimo Naudotina: Laikas Patarimai

nuostata (min.)

1 ISlaikyti pagamintg maista Siltg. jeigu Uzdenkite prikaistuvj dangciu.

reikia

1-2 ,2Hollandaise" padazas, lydy- 5-25 Retkarciais pamaisykite.
mas: sviestas, Sokoladas, zela-
tina.

1-2 Tirstinimas: purdis omletai, 10-40 Gaminkite uzdenge prikaistu-
kepti kiauSiniai. vius.

2-3 Tinka virti ryzius ir gaminti pie- 25-50 Verdant ryzius, vandens turi
niSkus patiekalus, taip pat Sil- bati bent dvigubai daugiau nei
dyti pagamintus patiekalus. ryziy; gamindami pieniskus

patiekalus, juos jpus€jus pro-
cesui pamaisykite.

3-4 Darzoviy gaminimas garuose, 20-45 |pilkite pora valgomujy Sauks-
Zuvis, mesa. ty skyscio.

4-5 Bulviy virimas garuose. 20-60 Gamindami 750 g bulviy, nau-

dokite daugiausia %4 | van-
dens.
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Kaitinimo Naudotina: Laikas Patarimai

nuostata (min.)

4-5 Tinka gaminti didesnius maisto 60 - 150 |ki 3 | skysc€io ir maisto produk-
kiekius, troskinius ir sriubas. tai.

6-7 Neintensyvus kepimas: tinka jeigu Patiekalo gaminimo laikui jpu-
kepti eskalopus, versienos reikia sejus, apverskite.
mustinius, kotletus, pyragélius
su jdaru, deSreles, kepenéles,
milty, sviesto ir pieno misinius,
kiausSinius, blynus, spurgas.

7-8 Intensyvus kepimas, smulkiai  5-15 Patiekalo gaminimo laikui jpu-
supjaustytos paskrudintos bul- s€éjus, apverskite.
vés, nugarinés zlégtainis, bifs-
teksas.

9 Tinka virti vandeniui, makaronams, skrudinti mesa (guliasa, troSkinta me-

s3a), kepti bulviy traskucius apsemtus aliejuje.

P

Tinka virti didelj kiekj vandens. Suaktyvinta PowerBoost.

7. VALYMAS IR PRIEZIURA

A

LSPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

7.1 Bendra informacija

Valykite kaitlente po kiekvieno
panaudojimo.

Visada naudokite prikaistuvius
Svariais dugnais.

|brézimai ar tamsios démés ant
pavirSiaus neturi jtakos kaitlentés
veikimui.

Naudokite specialius, kaitlentei valyti
tinkamus valiklius.

Naudokite specialia, stiklui skirtg
grandykle.

7.2 Kaitlentés valymas

Nuvalykite nedelsdami: iSsilydziusj
plastikg, plastmasine plévele, cukry ir

8. TRIKCIY SALINIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

maistg su cukrumi, nes kitaip
neSvarumai gali pakenkti kaitlentei.
Bukite atsargus, kad iSvengtumeéte
nudegimy. Naudokite specialig
grandykle, kurig prie stiklo pavirSiaus
pridékite smailiu kampu ir stumkite
asmenis pavirSiumi.

Kaitlentei pakankamai atausus
pasalinkite: kalkiy nuosedas,
vandens démes, riebaly démes,
metalo spalvos démes. Kaitlente
valykite drégnu skuduréliu ir
nesveiCiamaja valymo priemone.
Nuvale kaitlente, jg nusausinkite
minkstu audiniu.

Pasalinkite blizgancias metalo
atspalvio démes: naudokite vandens
ir acto tirpalg ir valykite stiklo pavirsiy
Sluoste.



8.1 Kg daryti, jeigu...
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Problema

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Kaitlentés nepavyksta jjungti
arba valdyti.

Kaitlenté neprijungta arba
netinkamai prijungta prie
elektros tinklo.

Patikrinkite, ar kaitlenté tin-
kamai prijungta prie elektros
tinklo. Zr. prijungimo sche-
ma.

Perdege saugiklis.

Patikrinkite, ar veikimas su-
triko dél saugiklio. Jeigu sau-
giklis pakartotinai perdega,
kreipkités | kvalifikuotg elek-
trika.

Vienu metu palietéte 2 arba
daugiau jutiklio lauky.

Palieskite tik vieng jutiklio
lauka.

Pristabdyti veikia.

Zr. skyriy ,Kasdienis naudo-
jimas®.

Ant valdymo skydelio yra
vandens arba jis aptaskytas
riebalais.

Nuvalykite valdymo skydel;.

Jus negalite pasirinkti vienai
kaitvietei maksimalaus kaiti-
nimo lygio.

Kitos kaitvietés suvartoja
maksimalig galima energija.
Jusy kaitlenté veikia tinka-
mai.

Sumazinkite kity prie tos pa-
Cios fazes prijungty kaitvie-
¢iy kaitinimo lygj.

Zr. skyriy ,Galios valdymas®.

Pasigirsta garso signalas ir
kaitlente iSsijungia.

Kai kaitlenté yra iSjungta, gir-
dimas garso signalas.

Kazka padejote ant vieno ar-
ba keliy jutiklio lauky.

Nuimkite daiktg nuo jutikliy
lauky.

Kaitlente iSsijungia.

Kazka uzdéjote ant jutiklio

lauko CD

Nuimkite daiktg nuo jutiklio
lauko.

Nejsijungia likusio karscio in-
dikatorius.

Kaitvieté nejkaitusi, nes vei-
ké pernelyg trumpai, arba
sugedes jutiklis.

Jeigu kaitvieté veiké pakan-
kamai ilgai ir jau turéty bati

ikaitusi, kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centrg.

Liec€iant jutikliy laukus néra
garso.

Garsas yra iSjungtas.

ljunkite garso signalus. Zr.
skyriy ,Kasdienis naudoji-
mas*“.

E’ Isijungia.

Orkaités apsauga nuo vaiky
arba Fiksatorius veikia.

Zr. skyriy ,Kasdienis naudo-
jimas“.

Valdymo juostelé mirksi.

Ant kaitvietés néra prikaistu-
vio arba kaitvieté nevisisSkai
uzdengta.

Uzdekite ant kaitvietés pri-
kaistuvj taip, kad jis visiSkai
ja uzdengty.

Netinkamas prikaistuvis.

Naudokite tinkama prikais-
tuvj. Zr. skyriy ,Patarimai‘.
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Problema

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Prikaistuvio dugno skersmuo Naudokite tinkamo dydzio

yra per mazas kaitvietei.

prikaistuvj. Zr. ,Techniniai
duomenys*.

€ ir skaigius jsijungia.

Kaitlentéje aptikta klaida.

ISjunkite kaitlente ir vél jg
jjlunkite po 30 sekundziy. Jei-

gu vel rodoma E atjunkite
kaitlente nuo maitinimo tin-
klo. Pragjus 30 sekundziy,
veél prijunkite kaitlente. Jeigu
problema tesiasi, kreipkites |
jgaliotajj techninés priezitros
centra.

Galite girdéti nuolatinj pyp-
séjima. gimas.

Netinkamas elektros prijun-

Atjunkite kaitlente nuo elek-

tros tinklo. Paprasykite kvali-
fikuoto elektriko patikrinti in-

staliacija.

8.2 Jeigu negalite rasti
sprendimo...

Jeigu patys negalite rasti problemos
sprendimo, kreipkités | prekybos atstovg
arba jgaliotajj techninio aptarnavimo
centrg. Pateikite duomenis i$ techniniy
duomeny lentelés. Patikrinkite, ar

9. TECHNINIAI DUOMENYS

9.1 Techniniy duomeny
plokstelé

Modelis IKE42640KB
Tipas 61 A2A 00 AD
Indukcija 3.65 kW
Ser. Nr. oo,
AEG

tinkamai naudojatés kaitlente. Jeigu ne,
aptarnavimo centro ar atstovo
apsilankymas bus apmokestintas,
nepaisant garantinio laikotarpio.
Nurodymai apie aptarnavimo centrg ir
garantijos sglygos pateiktos garantijos
broSidroje.

Gamyklos numeris (PNC) 949 597 552 00
220-240 V 50-60 Hz

Pagaminta Vokietijoje

3.65 kW

cex

9.2 Kaitvieciy techniniai duomenys

Kaitviete Vardiné galia PowerBoost PowerBoost di- Prikaistuvio
(didziausias (W) dziausia truk- skersmuo (mm)
kaitinimo lygis) mé (min.)

(W)

Viduriné prieki- 2300 3200 10 145 - 265

né

Viduriné galine 2300 3200 10 145 - 265




KaitvieCiy galia gali Siek tiek skirtis nuo
lenteléje pateikty duomeny. Ji kinta
priklausomai nuo prikaistuviy medziagos
ir matmenuy.
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Norédami pasiekti optimaliy maisto
gaminimo rezultaty, naudokite
prikaistuvius, kuriy skersmuo ne didesnis
nei nurodytas lenteléje.

10. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS

10.1 Informacija apie gaminj pagal direktyva EU 66/2014

Modelio Zymuo IKE42640KB

Kaitlentes tipas |montuojama
kaitlenté

Maisto gaminimo sriciy 1

skaicius

Kaitinimo technologija Indukcija

Maisto gaminimo srities il-  Vidurinioji 1 36,5 cm

gis (1) ir plotis (P) P 27,5 cm

Maisto gaminimo srities Vidurinioji 182,4 Wh/kg

energijos sgnaudos (EC

electric cooking)

Kaitlentes energijos sanau- 182,4 Wh/kg

dos (EC electric hob)

EN 60350-2 -Buitiniai elektriniai virimo ir
kepimo prietaisai. 2 dalis. Kaitvietés.
Eksploataciniy charakteristiky matavimo
metodai

10.2 Energijos taupymas

Jeigu laikysités toliau pateikty patarimy,
kasdien gamindami galésite sutaupyti
energijos.

« Kai Sildote vandenj, naudokite jo tik
tiek, kiek reikia.

11. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymetas Siuo zenklu L/:) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

» Jeigu jmanoma, prikaistuvius
uzdenkite danggiais.

» Uzdékite prikaistuvj, pries jjungdami
kaitviete.

* Mazesnius prikaistuvius dékite ant
mazesniy kaitvieciy.

» Uzdekite prikaistuvij tiesiai ant
kaitvietés vidurio.

» Maistui paSildyti arba iSlydyti
naudokite likusj karst;.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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